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SOUS LE SOLEIL MADOUESKAIEN

Un passé encombrant
pour ceux qui l'on vécu;
un présent surmonté par
les joies et les miseres quo-
tidiennes, il y demeure un
avenir rempli d’espérance
aux vainqueurs, aux forts.
Cet espoir, il est réservé
pour ceux qui sont enfin
décidés d'intégrer dans leur
vie, un désir de bien faire
intensément ce qui est en-
trepris. Dans son pays, dans
son village, vivre a la Ié-
gére, c'est faire fausse
route, c'est oublier lorien-
tation nécessaire a toute
vie.

Le Madoueskaien lui,
posséde ce désir de vivre
profondément, car il a con-
nu une existence heureuse
par un travail ingrat. Ten-
ter de le juger pour ce qu'il
est vraiment, c’est déja lui
enlever de sa vraie valeur
pour y substituer une opi-
nion inadéquate. Vouloir
I‘apprécier en sa personne,
c’est montrer un signe de
vif intérét et reconnaitre
son importance dans une
vaste région qu'il a fait
sienne par sa force achar-
née. Ce qui nous reste a
faire, c’est de vivre avec
lui pour un moment, de
I'accompagner dans la pro-
dl’lﬂllﬂ ‘aventure qu'c été
toul'e sa vie.

A travers ces quelques

pages qui vont suivre, es-
sayons surtout de le com-
prendre, de le faire renaitre
parmi nous avec un esprit
de fraternité, de simplici-
té. VYoyons son courage ef
sa foi comme des outils fa-
connés a batir les nétres, a
nous rendre plus humbles
parce qu'il nous a manifes-
té son désir de grandeur,
de chasteté, et de victoire.
Oui, il a gagné cette région

reconnaitre une prospérité
grandissante.

Il a vécu, il a construit,
il est mort pour que renais-
sent ses fils, son ambition
et la gloire d'un territoire
partagé. Ce partage, il est
le nétre, puisque nous en
sommes ses héritiers, sa
force, sa joie.

Le Madoueskaien de ja-
dis a été profondément hu-
main, car il a agi humaine-
ment pour obtenir une par-
celle de terre sur laquelle
on voit encore surgir sa vo-
lonté, ses aspirations. Ses
désirs sont encore les no-
tres, a savoir le progrés de
notre région, de notre pa-
trie, de nos espoirs. Sa- |
chons le faire renaitre dans
notre courage, car il en a
été la source et le fonde-
ment. Soyons-lui reconnais-
sants; il nous a tout donné
pour qu'un jour nous puis-
sions lui remettre a double

qu‘est le madoueskak per mesure ce dont il avait es-

sa tenacité, par sa sueur
ruisselante et par sa force
qui nous inspirent cons-
tamment, |l a bati son do-
maine et défriché le sol
pour nous offrir un champ
cultivable, - une espérance
de vie. Il o nourri ses en-
fants par son labeur pour
qu‘a leur tour ils fassent
naitre les leurs, pour se
voir mourir dans la joie de

péré. Vivons pleinement et
fierement notre vie de Ma-
dawaskayen, car elle est
la notre, un présent fondé
sur le passé et orienté vers
I‘avenir.

“O0 Madoueskak, mon
PAYS, ma PEINE, ma JOIE,
mon BONHEUR”".

Rhéal Dumont
Directeur
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Le Centenaire
aul Madawaska

En marge du Centenaire de la Con-
federation, des projets ont été soumis @
tous les clans routiers du comté de Mada-
waska. Pour nous, routiers du Collége St-
Louis, il nous a été proposé de rédiger en
nos propres mots les principaux événe-
ments qui se sont déroulés sur notre ter-
ritoire depuis 1750. Afin de nous procu-
rer une documentation suffisante, nous a-
vons dU nous déplacer & plusieurs reprises.

Il est difficile cependant de conden-
ser en trois journaux |'histoire compléte du
Madawaska. Nous nous sommes donc con-
tentés d’évoquer les événements impor-
tants depuis 1750 a 1925. Seul, le Révé-
rend Thomas Albert a publié un volumi-
neux manuel concernant notre histoire.
Nous demandons aux lecteurs d’étre in-
dulgents s'ils ne trouvent pas dans ces pa-
ges tous les détails voulus.

Les principaux buts de la publication
de ces journaux sont surtout d’informer la
population du comté et de promouvoir en
quelque sorte le sentiment patriotique. La
lecture de certains faits historiques s’avé-
re moins aride dans un journal que dans
un volume. De plus, ces journaux sont 4
la portée de tous les gens et pendant leurs
moments de détente, ils pourront lire ces
articles avec un grand intérét.

Nous désirons cependant remercier
tous ceux qui ont fourni de la documen-
tation a la rédaction de nos journaux.

Etienne ST-AMAND,
Ass-directeur
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QUELQUES
DATES

HISTORIQUES

1755 - Déportation des Acadiens
1759 - Capitulation de Québec.

1763 - Traité de Paris mettant fin a la
guerre Franco-Anglaise et cédant
a I'Angleterre la maitrise du Ca-
nada.

1777 - Les Malécites se rendent a Ecou-
pag en vue de rencontrer le colo-
nel John Allen de Machias, Maine,
pour négocier une alliance offen-
sive contre |'Angleterre.

1783 - Indépendance des  Etats-Unis.
Quelques Loyalistes s‘expatrient
au Canada et deux ans plus tard,
ils repoussent les Acadiens de Ste-
Anne des Pays-Bas (aujourd'hui
Frédéricton).

1785 - Arrivée des premiers colons au
Madawaska (Saint-Basile et St-
David).

1786 - Construction de la premiére cho-

pelle recouverte d'écorce de bou-
leau.

1787 - Plus de vingt familles habitent le
Madawaska. Une messe est célé-
brée par |‘abbé Adrien Leclerc,
curé de |'lsle-Verte,

1792 - Fondation de la premiére parois-
se sous le vocable de Saint-Basile.
Construction de la seconde cha-
pelle, plus grande et plus solide.

1794 - Le Madawaska a son premier cu-
ré résident, le’ sulpicien Francois
Ciquart.

1797 - La population Madawaskaienne
connait une année de grande di-
sette.

1803 - Premiére confirmation au Mada-
waska par Mgr Denault en visite
a Saint-Basile.

1808 - L’abbé Jean-Baptiste Kelly prend
la direction spirituelle de la rivié-
re St-Jean avec Saint-Basile pour
résidence.

1812 - Visite de Mgr Plessis au Madawas-
ka pendant une dépression géné-
rale.

1815 - Le gouverneur général du Cana-
da, Sir Georges Prévost se rend a
Saint-Basile.

1817 - Fondation de la troisieme église de
Saint-Basile sous la révérence de
|‘abbé Marcoux.

Fondation de la premiere école
qui donnait une éducation primai-
re sous la direction de I'abbé An-
dré-Toussaint Legarde, curé de
Saint-Basile.

1820 - La population du Madawaska dé-
passe d'un peu mille dmes. Ma-

L’ORIGINE
DU MOT
“BRAYON?”

Ah! tu demeures au Ma-
dawaska, tu es donc un
brayon? Oui, je suis un
brayon et je n’ai aucune
honte a ce que tu m'attri-
bues un tel sobriquet. Mes
ancétres, soit des Acadiens
ou soit des Canadiens-Fran-
cais, broyaient, quelques
siecles passés, le lin. De-
puis, on a déformé le
“broyer’’ en “brayer”. Les
deux mots ont un sens com-
plétement différent. Broyer
est un verbe qui signifie ré-
duire en poudre ou pulvéri-
ser tandis que brayer est
un nom commun qui signi-
fie bande de gros cuir ou
cordage pour élever les
moellons et les mortiers.
Pour nous, les deux mots
ont un sens identique.

Jadis au Madawaska, les
gens, en raison de la fer-
tilité du sol, semaient du
lin. lls utilisgient cette
plante herbacée pour cal-

feutrer les poutres et pour
réaliser des nappes et du
linge. A I'automne apres les
récoltes, ils procédaient a
la période du broyage. C’é-
tait une grande féte pour
les femmes et les enfants.
Tous s‘amusaient et ftra-
vaillaient dans la joie.

Aprés le broyage du lin,
les gens le peignaient avec
un peigne a filasse. Par la
suite au moyen d‘un métier,
ils transformaient le lin en
tissu qui servait a la fabri-
cation des vétements.

Outre la culture du lin,
le sol servait également a
d’autres cultures importan-
tes, telles que |'horticultu-
re, le blé et autres. Cepen-
dant les madawaskayens se
caractérisaient surtout par
le broyage du lin. Depuis ce
temps, on attribue aux ma-
dawaskayens ce qualifica-
tif qu'est “brayon”.
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LES SAUVAGES DU MADAWASKA

L'histoire du Madawaska
n‘est certes pas si vieille
que celle de la Mésopota-
mie ou celle de la Gréce,
mais pour les Madawaska-
iens, elle prend une certai-
ne importance.

Lorsque nos ancétres, les
Acadiens et Canadiens
Francais, vinrent au pays,
ils trouvérent le Madawas-
ka occupé par une tribu
d’Indiens appelés les Malé-
cites. lls étaient situés a
'embouchure de la riviére
Madoueska et ils faisaient
partie de la confédération
des Algonquins.

D’abord d'ol vient ce
nom Madawaska? Il est
d’origine Micmac signifiant
pays des porcs-épics. Au-
trefois, il s'écrivait “Ma-
doueskak”. On dit qu‘au
tout début, les porcs-épics
étaient en trés grand nom-
bre et que c’est de la que
découle ce nom bien appro-
prié.

CHOEUR DES NARRATRICES:

La princesse Malécite,
L'héroine d’autrefois,

Et dont l‘'ombre encore habite
Nos rives et nos grands bois,
Nos rives et nos grands bois.
C’était une fleur gentille

Que la féret nous donna

Une fiére et douce fille,
C’était Malobiannah!

C’était Malobiannahl
L'lroquois au dur visage
Apparut un jour ici,

Et pour assouvir sa rage,

Fit massacre sans merci. (bis)

CHOEUR D'IROQUOIS:

(lls parlent 3 Malobiannah)
“Vers tous les autres villages
Ton canot nous guidera;

Tu recevras nos hommages.
Veux-tu Malobiannah?”

Ensuite, qu’étaient les
Malécites? Quoique barba-
res, les premiers Acadiens
affirment que les Maléci-
tes étaient le type d'indiens
le plus accompli et le plus
amical. La femme méme é-
tait, plus cruelle que |'hom-
me, elle prenait part @ tous
les massacres.

Comment  vivaient-ils?
Leur demeure consistait
d'une tente faite en peau
de béte qui était d'ailleurs
trés pratique, puisque les
Malécites étaient nomades.
Bien souvent, ils devaient
déménager lorsque le gi-
bier devenait rare. lls fai-
saient la chasse au che-
vreuil et a l‘orignal, et s’oc-
cupaient aussi de péche. De
quelles armes se servaient-
ils pour faire la chasse?
Ils se servaient d’arcs et de
fléches lesquels servaient
aussi pour la guerre.

femme Malécite? Elle était
|'esclave et devait s'occu-
per de tous les travaux,
sauf celui de la péche, de
la chasse et de la guerre.
En plus elle devait s‘occu-
per des besognes ménageé-
res telles que la préparation
des repas, soin des enfants,
etc . . .

Les Malécites étaient-ils
religieux? Jusqu'au mo-
ment ol les péres mission-
naires vinrent pour les ins-
truire, les dieux de ces sau-
vages consistaient en plu-
sieurs esprits. S'il leur ar-
rivait un malheur, ils s'en
prenaient @ la vengeance
des dieux. Mais aprés a-
voir été instruits et rensei-
gnés sur la religion, les in-
diens eurent une grande vé-
nération pour le Saint Sa-
crement. A la Féte-Dieu,
ils se rendaient tous a St-
Basile, décorés d'étoiles et
de couleurs variées, pour la

la, ils consacraient |‘aprés-
midi au dieu Bacchus, qui
était, selon ce que lon
nous rapporte, un sujet de
colére pour le curé de la
paroisse.

Dans la guerre, les Ma-
lécites, malgré leur vaillan-
ce et leur bravoure, étaient
voués a la défaite. |ls pos-
sédaient un fort a |'embou-
chure de la riviere Mada-
waska ol ils se rassem-
blaient tous lors d'une in-
vasion des ennemis. Méme
s'ils étaient éloignés, les
Iroquois étaient leurs prin-
cipaux ennemis. Un exem-
ple frappant nous est ra-
conté sur la bravoure des
Malécites, dans une légen-
de. Aprés une bataille san-
glante qui dura quelques
jours, les lroquois s'empa-
rerent de Malobiannah et
de Nécomah, la femme du
vieux chef; Nécomah mou-
rut de douleur et Malo-

fier sa vie pour sauver ses
fréeres de Grand-Sault. Nous
avons conservé cette légen-
de et elle est méme écrite
sous forme de chant.

Mais petit a petit la po-
pulation indienne diminua.
De nos jours il n‘en reste
plus beaucoup. Le descen-
dant du Malécite n’aime
guére la culture du sol; il
préfére toujours la chasse
et la péche. |l exprime ses
sentiments ainsi: “La main
qui a brandi le tomahawk
n'est pas faite pour guider
la charrue; la main qui ar-
rachait la chevelure du Mo-
hawk ne s’abaisse pas @ ra-
masser des légumes.” Au-
jourd’hui, il posséde encore
des dégolts transmis de gé-
nération en génération pour
les choses de la paix et une
haine de la race blanche.
Ainsi il tend a disparaitre,
car il n'attend que la mort

Quel était le role de la

MALOBIANNAH

Légende du Madawaska -

MALOBIANNAH (aux lroquois):
“Quand brillera I'eau qui saute,
Tu sauras ma décision;

La lune alors sera haute

Au dessus de I'horizon.” (bis)

(A sa mére qui meurt de douleur
Répéter ici la musique d'accomp.)
“Adieu, O ma tendre mére,

Tu vas mourir, Nécomah.”

NECOMAH:

“Venge nous, ma fille chére,
Adieu, Malobiannah”. (bis)

MALOBIANNAH:

(Aux Iroquois, ruse indienne)
")'ai perdu dans cette guerre
Mon pére, le chef sans peur,
Mon fiancé et ma mére,
Iroquois, je suis ta soeur.” (bis)

CHOEUR D'IROQUOIS:

“Attachons nos canots fréles,
La vague nous bercera;

sainte procession. Aprés ce-

Chant

Ton aviron a des ailes,

Voyons, Malobiannah”. (bis)
(Musique d'accompagnement
pendant quelques instants)

(Un Iroquois s'éveille)

“Quel est ce bruit de tonnerre?”

MALOBIANNAH:

(Nouvelle ruse indienne)

“C'est que |'Aroostook géant,
Par sa cataracte altiére

Va sauter dans le St-Jean,
Dormez, dans quelques minutes
Ma voix vous éveillera”.

LES IROQUOIS:

“Nous verrons les grandes chutes;
Veille, Malobiannah!” (bis)
(Répéter pour plusieurs mesures
la musique d'accompagnement)

LES IROQUOIS:

(Se réveillent en sursaut)
“Tu nous as trahis, vipére,
Le gouffre est la devant nous”.

biannah résolut de sacri-

de sa race.

Mimé:

MALOBIANNAH:

“Sautez... cette eau meurtriére,

Venge tous les miens sur vous! (bis)

Surtout, je sauve mes fréres.

Adieu, beau Madawaska”. (bis)

(Malobiannah se tient debout
le dos aux chutes pendant que
les canots s‘engagent dans le
gouffre.)

CHOEUR (La Narratrice):

Dans ton canot, belle et fidre,
Debout, Malobiannah. (bis)

(Répéter q.q. mesures de |'accomp.)

Le lendemain, sur la rive
Des cadavres par milliers;
Mais le flot garda captive

La fille des vieux guerriers. (bis)

Et parfois son ombre effleure
Les ondes ou elle sombra.
Oh! quand la tempéte pleure,
Reviens, Malobiannah! (bis)

LE VOYAGE DE MGR. JOSEPH-OCTAVE PLESSIS

Au mois de juin 1812, l'illustre éve-

cours de ce voyage apostolique que se dé-

qu'ils mettaient a les parcourir, |‘abbé

que de Québec, Monseigneur Joseph-Oc-
tave Plessis, partait de Québec a bord de
la barque ‘‘Angélique’ afin de se rendre
en visite dans notre coin de province. C'é-
tait la deuxiéme fois qu‘un évéque de Qué-
bec visitait officiellement cette partie de
son diocese qui s'étendait a travers tout le
Canada...

Sa Grandeur avait donc décidé de se
rendre jusqu’au Madawaska, par la voie
de la riviére Restigouche et de la Grande-
Riviere. De plus, il faut dire que ce fut au

clara la guerre entre |'Angleterre et les
Etats-Unis.

Avec |'aide de |'abbé Painchaud com-
me guide et éclaireur, Monseigneur Plessis
s’engagea sur la voie menant au Mada-
waska. En compagnie de quelques sauva-
ges, ils franchirent avec beaucoup de dif-
ficultés la distance séparant Rimouski et
la riviere St-Jean. Malheureusement, plu-
sieurs problémes surgirent. C'est ainsi que
mal informé par les sauvages qui ne con-
naissaient pas les distances et ne les me-
suraient que par le plus ou moins de temps

Painchaud était persuadé que de la sortie
du portage, il n‘avait qu‘a faire environ
deux lieues et quart par une riviére aisée
pour déboucher sur la riviere Saint-Jean.
Mais tel n‘était pas le cas. En réalité, la
distance, de neuf a dix lieues, n'était d'a-
bord qu'un ruisseau nommé le ruisseau du
portage embarrassé de telle sorte qu'il
était impossible de le naviguer. De plus,
par la Grande-Riviére, il n'y avait pas moins
de sept portages a faire. Ce qui ne man-
qua pas de prolonger la route.

(svite & la page 5)
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Dol venaient-ils? Tout
commenca avec la déporta-
tion des acadiens. Le 9
aoQt, 1755, jusqu'au 11
aolt le gouverneur Lawren-
ce, commandant anglais,
convoqua tous les habitants
de la Baie Verte, afin de
leur transmettre un messa-
ge important. Le lieu de la
réunion fut le fort Cumber-
land et le 11 aolGt 1755 eut
lieu le jour mémorable. Ce
message important consis-
tait en ce que tous les ha-
bitants voyaient leurs ter-
res confisquées au profit
de la couronne, et eux-mé-
mes emprisonnés.

C'est alors que |‘on pré-
para tranquillement la dé-
portation: le 30 aolt, aprés
que le colonel Murray eut
apporté les commissions
ainsi que les lettres, on dé-
cida de convoquer les ha-
bitants & |’église de Grand-
Pré pour le 5 septembre. On
fit de méme pour les autres
villages. Enfin au jour con-
venu, on annonca aux ha-
bitants qu’ils seraient dé-
portés, n‘ayant le droit
d‘apporter que les objets
personnels. Cest alors
qu’ils furent embarqués sur
des vaisseaux envoyés au
gré des flots.

Parmi ces acadiens dé-
portés, un bon nombre vin-
rent s'échouer sur les bords
de la riviere St-Jean, en-
droit qu’ils baptisérent du
nom de Ste-Anne des Pays-
Bas (aujourd’hui Frédéric-
ton). lls y vécurent pen-
dant 30 ans, isolés de tou-
te civilisation, occupés @
défricher la terre pour leur
subsistance, et se faire des
logis. Mais le destin voulut
qu'ils fussent délogés enco-
re une fois par les loyalis-
tes. Donc une douzaine de
familles courageuses, déci-
dées de se trouver une pla-
ce bien & elles, remonté-
rent le fleuve St-Jean et

vinrent jeter les bases d'une -

nouvelle fondation, le Ma-
dawaska. Leurs premiers re-
gards se jetérent, éblouis,
sur les Grandes-Chutes. Au

seuil de ““ce nouveau pays”,
ce petit groupe s‘avanca
non pas comme des fugitifs
de la persécution, mais
bien comme des fondateurs.
Remplis d‘espérance et de
courage, ils commencérent
a jeter les bases de “Ma-
doueska”...

Déja arrivés au pays, nos
premiers pionniers se lié-
rent d’amitié avec le grand
chef des Malécites qui les
invita a partager son ter-
ritoire. Les terres furent
choisies, et [|‘oeuvre im-
mense du ‘‘défrichement”,
débuta. Des maisons, quoi-
que rustiques, s'élevérent
sur les rives opposées du St-
Jean et prés de la riviére |-
roquoise. |l faut dire que
nos premiers pionniers ma-
nifestérent un grand es-
prit d'équipe...

Bref cette vie ancestrale
de nos premiers pionniers
était trés rudimentaire,
sans superflu...

Comme aucun prétre ne
les accompagnait, les co-
lons priérent |‘abbé Adrien
Leclerc, curé de |'lsle-Ver-
te, de venir porter le mes-
sage du Seigneur dans la
petite colonie. L'été sui-
vant, le dévoué mission-
naire vint visiter ses ouail-
les du fleuve St-Jean. En-
fin deux ans plus tard, les
curés élevérent une petite
chapelle, a la grande satis-
faction du curé Leclerc,
prés du site actuel de I'égli-
se de St-Basile.

Malheureusement les
quelques années qui suivi-
rent, furent pénibles pour
un bon nombre de colons.
Quelques-uns méme, ne re-
cevant point les droits de
propriété tant attendus, dé-
cidérent de s'éloigner du
pays. Les autres durent ce-
pendant s’engager a payer
deux shillings chaque cent
acres octroyés afin de pou-

voir recevoir leur droit de
propriété. De plus, a cause
de la crue de la riviére St-
Jean, les habitants furent
dans |'obligation de s'éloi-
gner pour se protéger des
inondations.

Heureusement I'immi-
gration venant du Bas-Co-
nada contribua grandement
a l'augmentation de la po-
pulation, Ceci nécessita u-
ne organisation intérieure
plus compléte. Comme ma-
gistrat, on nomma alors le
Sieur Costin et |‘adminis-
tration civile fut organisée
un peu partout. Jusqu'a
maintenant, la question
d‘une église au Madawaska
avait beaucoup été négli-
gée. En 1791, I'abbé Paquet
exhorta ses paroissiens @
construire une église plus
convenable.

Avec |‘approbation de
I’évéque de Québec, |'abbé
Paquet fut nommé en char-
ge du projet. Le Madawas-
ka entier venait donc d’é-
tre érigé canoniquement en
paroisse, sous le vocale et
patronage de St-Basile le
Grand, le 12 novembre
1792, c’est-a-dire sept ans
aprés l‘arrivée des premiers
colons.

Saint-Basile de Mada-
waska est par conséquent
dans les provinces Mariti-
mes, I'une des plus ancien-
nes paroisses érigées depuis
[‘expulsion des Acadiens.
Memramcook a été fondée
en 1781 et Caraquet en
1784. En 1792, le gouver-
nement nomma des com-
missaires pour les chemins,
des constables, des gardes
champétres. Des relais fu-
rent établis entre Grand-
Sault et la riviere Madawas-
ka pour la commodité des
postillons et des voyageurs.

La colonie venait de nai-
tre a la vie religieuse et ci-
vile. Son existence était as-

surée...

Scene bouleversante de la déportation

des Acadiens en 1755

ORIGINE

DE LA

POPULATION

Le peuple du Madawaska est a la fois d'origine bre- -
tonne et normande, de descendance canadienne et acadien-

ne.

ce

Des familles qui vinrent s‘établir au Madawaska, la
plupart, acadiennes, étaient venues de |‘ovest de la France,
du Poitou, de la Saintonge, mais principalement de la Bre-
tagne; tandis que les familles canadiennes vinrent surfout
de la Normandie, de la Picardie, du Maine, de |'Isle-de-Fran-

et d'autres provinces du nord.

C'est ainsi que la diversité de caractéres, de talents et
d'aptitudes, déja existante, va s‘accentuer davantage en A-
mérique et ce fait est principalement dU & l'isolement oU

les deux groupes vont se trouver l'un et |‘autre.

Cependant malgré cette diversité, les deux éléments
différents des Acadiens et des Canadiens se réuniront, s'u-
niront, sans trop de difficultés, au Madawaska, pour se fon-
dre en une riche nature qui tiendra des deux et constitue-
ra le vrai type madawaskayen: “breton et normand a la fois,
entété et roublard, honnéte et gai, actif et intelligent, gé-
néreux et plein d'initiative, hospitalier mais impénétrable,

particulariste sans exclusion...”

Eorcé de décliner sa nationalité particuliére, le Mada-
waskayen répondra ce qu'un bon vieil habitant de Saint-
Basile -répondait a un francais de France, aimable et poli
mais & son gré trop inquisiteur: “Je suis citoyen du Mada-
waska.” avec tout l'ampleur du vieux Romain disant “Je
suis Romain “ou bien encore la morgue du londonien dé-
clarant, surpris qu’on ne s'en soit point apercu: “l am a

british subject”...

Cette réponse est collective et bien caractéristique du

citoyen de son coin de pays, le Madawaskaien.

LE CONFLIT POUR LA SURVIVANCE

La fondation du Madawaska ne tarda
point & apporter divers conflits entre les
provinces du Québec et du Nouveau-Bruns-
wick.

En premier lieu, la province du Bas-
Canada avait été la premiére a exercer
son autorité sur ce territoire, en y conce-
dant la seigneurie de Madouesca au pied
du lac Témiscouata, en y établissant des
postes pour la protection des transports.
De plus, la nationalité des habitants lui
donnait un titre a la protection du terri-
toire. Mais elle avait a [‘encontre de ses
prétentions le droit écrit des traités et des
accords interprovinciaux, qui fixaient les
limites des provinces “sur les hauteurs qui
séparent les eaux se jetant dans le St-Lau-
rent de celles qui se déversent dans |'At-
lantique”’.

En second lieu, le gouvernement du
Nouveau-Brunswick depuis la fondation de
la colonie, y avait exercé une juridiction
immeédiate, continue et contestée.

Comment allait-on résoudre ce pro-
bléme? En 1787, un représentant du Qué-
bec et un du Nouveau-Brunswick se ren-
contrent mais sans trouver de solution ce-
pendant. Le Nouveau-Brunswick voulait
placer les bornes entre le lac Témiscouata
et le fleuve St-Laurent tandis que le Qué-
bec désirait inclure dans sa province, le
Madawaska actuel.

Enfin en 1794, une commission, nom-
mée par la Grande-Bretagne et les Etats-
Unis, fut déterminée entre ces deux pays
opposés pour délimiter les frontiéres; mais
encore ici, les efforts furent vains et ces
deux provinces demeuraient, hélas, tou-
jours en conflit.

Le conflit ne fut résolu que par le
traité d'Ashburton le 9 aolt 1842, “Par ce
traité que Palmerston a appelé “la capitu-
lation d’Ashburton”, |’Angleterre cédait
a une puissance étrangeéere, non seulement
comme disent les historiens anglais, 7000
milles carrés de territoire, mais encore li-
vrait, et sans les consulter, sans méme les
prévenir du changement, 2000 de ses plus
loyaux sujets.”’

Acadiens et Canadiens:

Entre Acadiens et Canadiens, il faut
le dire, les relations ont toujours été har-
monieuses. Cependant, les traits distinc-
tifs se faisaient plus visibles dans les qua-
lités et les défauts de chacun. C'est ainsi
que I’Acadien, nous dit I'abbé Thomas Al-
bert, était plus fermé, plus impénétrable,
plus renfrogné que son frére du St-Laurent,
qui' liait relations avec le premier venu et
le mettait dans une heure de fréquentation,
au courant de ses projets qu'il dorait d’une
légeére teinte de vantardise. L'Acadien
plus défiant, plus froid attendait normale-
ment qu'on vint a lui. Plus pessimiste que
son jovial voisin, il représentait toujours
les choses sous le jour le plus défavorable.
Sans cesser d’étre franc. il répondait rare-
ment par un oui ou un non ‘‘sec”’, catégo-
rique; mais quand il avait donné sa paro-
le, c'était “‘parole de roi".

Enfin l'on peut dire que le Canadien,
qui était plus instruit, avait'plus d'initiati-
ve. Au contraire, |’Acadien, plus négli-
gent dans ses affaires que son voisin, n'en
était pas moins actif: a vrai dire, |'Acadien
était plus attaché a ses vieilles méthodes

et coutumes... Bref ce fut autant de con-
traste qui permirent a ces deux peuples, A-
cadien et Canadien, de s‘unir et de vivre
dans la concorde, I'harmonie et la frater-
nité qui durent toujours de nos jours.

La grande disette:

L’année de 1797, est connue dans les
annales du Madawaska comme |‘année de
la grande disette ou année de la misére
noire.

Aprés la derniére gelée de |‘automne
1796, les récoltes furent presque compléte-
ment détruites. Les temps devenaient durs.
Et puis vinrent les longues périodes d‘at-
tente et d'angoisse. Les hommes étaient
partis a la chasse et la neige depuis huit
jours tombait sans cesse. Les vivres vin-
rent alors a manquer. Qu’allait-on deve-
nir?...

La derniére vache laitiére fut tuée...
et les chasseurs ne revenaient toujours pas.
C’est pendant ces longs jours de faim et
d'anxiété que Marguerie-Blanche Thibo-
deau, épouse de Joseph Cyr, accomplit des
prodiges d’héroisme et de charité.

Montée sur des raquettes ou encore
a pieds, elle allait de la porte du plus riche
a celle du plus pauvre, porter la nourritu-
re et la vie avec un rayon d'espérance. El-
le prodiguait ses soins, relevait le moral de
ceux qui se laissaient abattre par |'infor-
tune et la faim. Enfin, Tante la Blanche,
allait méme jusqu'a ensevelir les morts.
En un mot, elle sauva la colonie entiére
par son immense charité et son extraordi-
naire bravoure...

Le voyage de...

(suite de la page 3)

Un mois plus tard enfin, Monseigneur
parvint par la riviére Saint-Jean, a |'église
de Saint-Basile.

A cette époque, |'église de Saint-Ba-
sile se trouvait sous l'invocation de la pa-
roisse de Madawaska. Comme on le sait,
cet établissement, est situé sur la rivié-
re Saint-Jean. Celle-ci a plus de cent lieues
de cours et se décharge dans la Baie Fran-
caise. A environ quatre-vingt-douze lieues
de son embouchure, elle recoit la riviére
Madawaska qui sort du lac Témiscouata.
Au confluent de ces deux rivieres fut fon-
dé jadis un village de "“Malécites’’, bapti-
sé du méme nom que |‘une de ces riviéres,
le Madawaska. Le premier prétre qui fut
envoyé a ces sauvages fut le Révérend Pe-
re Adrien Leclerc, 1786-1787, alors curé
de l'lsle-Verte.

La population du Madawaska se com-
posait alors principalement d‘un village:
Saint-Basile. Ajoutons que les habitants du
Madawaska étaient ““un mélange d'Aca-
diens et de Canadiens formant tout au dé-
but une peuplade mal unie, indocile, peu
disposée & accepter les impressions d’'un

pasteur.” Cependant les belles vertus chré-

tiennes et |‘éducation vinrent dissiper ces
vices grossiers et cette ignorance du peu-
ple.

Enfin deux jours aprés son arrivée, |'é-
veque confirma quelques quinze person-
nes, imposa une pénitence publique a des
concubinaires et excita les paroissiens a la
construction d’une nouvelle église. Puis le
9 septembre au soir, |'évéque prenant avec
lui M. Raby, missionnaire du lieu, M. Céo-
té, son chapelain, ainsi que son domestique
Louis Lemieux, se mit en route pour re-
tourner au Canada. '‘Les heures |ui sem-
blaient des journées, lorsqu’il songeait a
I‘inquiétude que pouvait lui donner sa lon-
gue absence et a la multiplicité des affaires
qui 'attendaient a son retour”...

La portion de la riviére Saint-Jean
qui restait a parcourir pour arriver a celle
de Madawaska, était d'environ une lieue
et demie. C'était bien la la partie la plus
avancée et la plus florissante de la riviére.
Les terres fertiles permettaient la recolte
du foin, du grain et des “‘patates’” en abon-
dance. Cependant, deux inconvénients
nuisaient extrémement a un établissement.
L‘un de ces manques était que la riviére se
trouvait dépourvue de poissons; de sorte
que les nouveaux colons, dés leur arrivée,
étaient obligés de payer leurs vivres ou de
les apporter avec eux. Le second obstacle
a l'établissement de cette colonie, était le

défaut de communications: point de che-
mins reliant les contrées, seulement des
sentiers ou encore s'il y avait lieu, des
cours d'eau.

Certes, il y avait bien la péche au sau-
mon qui se faisait aux chutes nommées
“Grand-Sault’’ mais a vrai dire, ga rappor-
tait peu et les maigres profits des cultiva-
teurs étaient dévorés et annulés par les
frais de transport trop élevés.

Aprés avoir vaillamment enduré les
nombreuses privations et contrariétés de
ce long voyage vraiment apostolique. Mgr
Plessis atteignit enfin sa ville épiscopale le
16 septembre.

Comme appréciation de son voyage,
le digne évéque ou plutdt I'historien de ce
voyage, s'étend malheureusement sur les
défauts, la grossiéreté ou encore sur l'ori-
gine douteuse des habitants. Cependant, il
exprime toutefois |'espoir d'un changement
futur, favorable, di & la religion et 1'édu-
cation. Son appréciation cependant eut é-
té complete, si, aprés avoir énuméré les dé-
fauts de la population, il n‘eut rendu hom-
mage 4 ses vertus incontestables, & son
courage, qui dans les circonstances diffici-
les, ne fut jamais moins qu'héroique, et
qui a fourni & |'histoire du Canada et de
I‘église catholique quelques-unes de leurs
plus belles pages.
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HISTORIQUE DE LA PAROISSE
DE SAINT-BASILE

PREMIERE CHAPELLE DE ST-BASILE

Construite en 1786 par
nos premiers colons, cet-
te chapelle représente
surtout leur foi intense et
leurs efforts @ maintenir
la religion dans laquelle

ils naquirent.

En juin 1785, quinze
canots guidés par Joseph
Daigle quittérent Sainte-
Anne (Frédéricton) pour re-
monter le fleuve St-Jean. A-
prés dix jours, d'efforts
constants et de misére, ils
réussirent & atteindre les
platins que forme la courbe
de la riviére, prés de l'égli-
se actuelle de Saint-David.
Joseph Daigle commenca
par planter dans le sol qu'il
touchait, une croix, ‘sym-
bole des douleurs du passé
et des présentes espéran-
ces”.

Au cours de I'été 1785,
d'autres colons arrivérent
des Pays-Bas, et le choix

des terres se fit en parfait
ordre. ‘Les premiers titres
de propriété furent octro-
yés le ler octobre 1790, a
cinquante deux colons éta-
blis sur 16,000 acres de la
rive nord, entre Riviére-
Verte et la bourgade Malé-
cite, le site actuel de Saint-
Basile.”

Le premier prétre a venir
visiter le petit groupe de
colons fut le curé de |'Isle-
Verte, |'‘abbé Adrien Le-
clerc. Dans une petite cha-
pelle couverte d’écorce de
bouleau, I'abbé Leclerc cé-
|ébra le premier mariage
au Madawaska, entre Si-
mon Hébert et Josette Dai-
gle.

Par mandement de Mgr
Hubert, évéque de Québec,
ce Madawaska tout entier
devait étre constitué cano-
niquement en paroisse, sous
le vocable et le patronage
de Saint-Basile le Grand,
le 12 novembre 1792, sept
ans aprés |'‘arrivée des pre-
miers colons. C'est a par-
tir de cette date que les
archives furent conservées
a la cure de Saint-Basile.

La Mission de Saint-Ba-
sile comptait, lors de la pre-
miére confirmation, 81 fa-
milles, 239 communiants,
207 enfants non-commu-

niants; soit une population
totale de 446 ames.

L’EGLISE D’AUJOURD’HUI

Batie en 1934 sous la
direction de |‘abbé Ben-
jamin Saindon, elle ma-
nifeste le progrés cons-
tant d‘un idéal vécu par

ses paroissiens.

VIE DES
COLONS

A l'aurore du XlIXe siécle, il aurait
été difficile de se créer une idée exacte de
|’état des Acadiens dans les provinces ma-
ritimes. Seul, un dénuement presque com-
plet, existait...

La population était dispersée ici et |,
sur les rives du golfe Saint-Laurent, ca-
chée au fond des baies, dérobée dans les
clairiéres au sein des foréts ou encore com-
me dans ce coin de pays, au Madawaska,
refoulée au haut des riviéres. Bref, le pro-
grés n‘avait pas pris source et |‘éducation
comme |instruction manquait passable-
ment. En fait, rares furent ceux qui au-
raient pu prendre une plume ou encore fte-
nir un livre...

Pour la plupart, leur patrie et leur na-
tionalité étaient réduites a rien et seules
la religion et la race persistaient encore.
C’était la en somme, une crise produite
presque infailliblement dans les premiéres
années d'une colonie, aprés des débuts
d’enthousiasme et de labeur intense. De
plus la question des frontiéres rendait in-
certain le sort des habitants. Et c'est du-
rant cette période intense que le Mada-
waska, malgré tout, eut I‘honneur de rece-
voir la visite de Monseigneur Plessis.

Deux principales missions de |’Acadis
résidaient sur la riviéere Saint-Jean, Sainte-
Anne des Pays-Bas et Saint-Basile. || faut
dire que les provinces maritimes, y com-
prises les lles Madeleine et la rive nord de
la Baie des Chaleurs, comptaient alors en-
viron quinze missionnaires. C'était peu de
ces ouvriers de |'Evangile, pour un si grand
territoire...

Enfin les Acadiens, cabrés contre
leur destin et dans un nouvel élan d‘éner-
gie et de patriotisme, voulurent se relever,
vivre de leur propre vie, se battre et con-
quérir, malgré |‘adversité, une nouvelle
place au soleil des nations dans ce monde
ouvert a toutes les énergies.

L'abbé Kelly, d’origine irlandaise,
prit au mois d’octobre 1808, la direction
spirituelle de la riviére Saint-Jean avec
Saint-Basile comme résidence. Celui-ci
nous dit, qu’a son arrivée, la paroisse de
Saint-Basile ne comptait pas plus de cent
familles, soit deux a trois cents commu-
niants. || ajoute d'ailleurs, dans un ton as-
sez sympathique, a travers |'une de ses let-
tres a son évéque: ““Je n'ai pas fait un seul
sermon depuis que je suis ici, cependant je
n'ai pas manqué de précher un seul diman-
che, et les paroissiens semblent goliter
mes instructions. Les gens du Madawaska,
quoiqu’ils ne soient pas sans défauts, ont
une grande qualite, c'est de se tenir bien
a l'église et d'y étre attentifs’’. Malheureu-
sement, a cause d'une santé délicate, |'é-
véque rappelle |‘abbé Kelly et confie la pa-
roisse de Saint-Basile en octobre 1810, a
I‘abbé Louis Raby. Cependant, |‘abbé Raby
se consacra trop a |'étude des classiques,
si bien que le peuple murmurait: “C’est au
curé de connaitre ses paroissiens et non &
ceux-ci de connaitre le curé”., Néammoins,
le grand sens de justice, le dévouement, les
mérites personnels du curé-écolier lui atti-
rérent bientot beaucoup de sympathies, et
a4 son départ, trois ans plus tard, il fut beau-
coup regretté de tout le Madawaska.

(suite page 8)
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Cette paire de menottes servait dans le cas des

prisonniers dangereux. Chacun avait la chance de les

porter et de les sentir.

Cette boite @ couture, le plus vieil objet du musée, fut apportée de

Lors d‘une visite a la pre-
miere chapelle batie par
nos pionniers madawaska-
yens, j‘ai senti |'importan-
ce de vous présenter sous
forme de photos, quelques
antiquités de la période
1800. Située dans le pre-
mier cimetiére au Mada-
waska, cette chapelle (une
réplique de l'original) sert
de musée historique et ren-
ferme des objets précieux
qui valent l‘effort d'étre
exposés. Nous pouvons re-
connaitre ['habilité et ['i-
magination de nos ancétres
pour faconner le nécessaire
requis comme outils de tra-
vail, d’agréments, qui ré-
pondaient en sorte a leurs

besoins immédiats.

Ce meuble ancien avait plusieurs usages: il servait,

—de miroir (glace) pour embellir les femmes de

1800,
—de patére pour accrocher les chapeaux,
—de boite, a chaussure,
—de siége,

—pour égouter les parapluies humides dans un pla-
teau qui ressemble @ un cendrier.

Grand-Pré & la dispersion des Acadiens de 1755.

les poutres. Elle broyait le lin que |‘on peignait ensuite avec un peigne

Cette machine a broyer, d’ol le mot “brayon” servait a calfeutrer

a filasse pour en faire des toiles sur les métiers.
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NOS ANTIQUITES... sitdipme

Crible datant de 1800. On s'en servait pour nettoyer, trier et classer
le grain. Il était utilisé comme moyen d’épurer le bon grain en I'examinant
avec soin.

Divertissements des
gens du Madawaska
d'au dela cent ans

passes

Il y a déja plus de cent
ans de cela, le bel esprit de
famille hantait nos foyers
ancestraux. C’était la bon-
ne humeur des temps pas-
sés...

Comme a cette époque,
ni la télévision, ni le théa-
tre, ni |‘automobile n’exis-
taient, les soirées de nos
aieux se passaient par de
joyeuses rencontres fami-
liales. Méme aprés de lon-
gues journees pénibles de
travail, nos ancétres pre-
naient plaisir a se réunir,
et certes, ceux-Ci poOSsé-
daient |'énergie soit pour
danser, chanter ou autre.
Bref, une franche gaieté
parfumait |'atmosphére de
ces rencontres...

D'‘ordinaire, on appre-
nait le lieu de ces rencon-
tres sur le perron de I'é-
glise, au sortir de la messe
et principalement le diman-
che.

Le printemps! C’était le
temps des sucres, alors re-
connu sous le symbole de
“Les éclos de tire”. Dans
ces joyeuses réunions, on
chantait, dansait, jasait;
mais le tout se terminait
toujours par une bonne
partie de tire.

Quant a I'été, il appor-
tait la saison des jeux. Les
compétitions entre équipes
se faisaient dans la course

a pieds, le saut & la perche
et la balle molle. Et pour
les amoureux... les “balan-
cines”...

Puis [|'‘automne venait
avec ces soirées de cartes,
non pour de |‘argent com-
me tel, mais plutét pour les
plaisirs et les joies qu'on
pouvait récolter ensemble.

L'hiver apparaissait en-
fin comme la vraie saison
du folklore canadien. Des
chansons telles que: “Au
clair de la lune”, “Le petit
mousse’’ et d'autres é-
gayaient ces soirées. On
récitait des contes et sur-
tout on se faisait un délice
d'entendre la lecture d'u-
ne poésie quelconque. Les
daonses telles que la “gi-
gue”, les “danses carrées”
et les “'sets’’ étaient bien a
la mode. De plus, les far-
ceurs et les musiciens é-
taient vraiment appréciés
au cours de ces rencontres
familiales.

Grace & ce bel esprit de

famille, les soirées, il faut
dire, se passaient avec suc-
cés. De plus, il est facile
de constater que les diver-
tissements d‘autrefois é-
_taient minimes 4d comparer
a ceux de nos jours; cepen-
dant ajoutons que la gaie-
té d'autrefois était, il va
s’en dire, plus sincére et
plus franche...

Lampe a becs de fer (de 1800), on l'accrochait au
mur et on l'emplissait de suif de mouton qui servait d'es-
sence. Une méche trempait dans le suif et Vautre bout
enflammé de la méche pendait au bec. Elle servait aussi
a fondre le plomb pour faire des balles de fusil.

VIE DES...

(suite de la page 6)

C'est durant I‘administration de 'ab-
bé Ruby que cet événement mémorable de
la visite de Son Excellence Monseigneur
Plessis se produisit, plus préciséement en
1812. L’année suivante, l'honorable Jo-
seph Bouchette, arpenteur général du Bas-
Canada, historien et géographe bien con-
nu, visita aussi le Madawaska. |l disait
dans son rapport: “J'ai séjourné dans la
nouvelle colonie du Madawaska, ou |‘ai
trouvé un petit peuple industrieux et pros-
pére.”” Quelques quinze ans plus tard, il y
ajoutait: “‘Cette colonie est déja dans un
état de grande prospérité. On y cultive le
blé et on y fait un commerce trés prospeé-
re de farine...”” De méme |'un des premiers
historiens, Peter Fisher, ajoutait: “Les Ma-
dawaskayens forment un établissement a
part celui des Anglais. lls ont toujours été
des colons paisibles et bien disposés en-
vers le gouvernement. lls sont aujourd’hui
un peuple gai, honnéte, aimant la paix et
trés hospitalier”’. Autant de temoignages
qui font I"éloge de nos ancétres...

Un autre événement meérite d'étre
mentionné dans les annales de la contrée,
c'est celui de la visite du gouverneur géné-
ral du Canada, Sir Georges Prévost, a

I'humble presbytére de Saint-Basile, au
printemps de 1815. Malheureusement, Sir
Georges Prévost mourut des fatigues de ce
voyage, a son retour en Angleterre.

Une ére de colonisation intense com-
mencait tout autour de |'établissement du
Madawaska; celui-ci se développait rapi-
dement et ouvrait de nouveaux cantons
en remontant la riviére. C'était, comme les
anciens |‘appelaient, “la meédiocrité do-
rée”, |‘aisance relative qui assure le suc-
cés futur.

A cette époque, trois grandes inno-
vations allaient transformer |‘intérieur des
maisons et les conditions de la vie maté-
rielle; nous voulons parler des poéles, des
moulins & farine et des scieries a force hy-
draulique. De plus, comme quelques habi-
tants avaient acquis la fortune, ce fut I'é-
poque des “‘Seigneurs du Madawaska".
Dans les maisons apparaissaient le ‘mé-
tier’" et le rouet. C'était le temps des nou-
veautés...

Enfin pour nous, patriotes, |‘épa-
nouissement du Madawaska avancait a
grand pas au cours de ces années de 1800...
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|'Acte de la Confederation - 1867

L'année 1867 est une épo-
que importante au Canada.
Les “Péres de la Confédéra-
tion”, par leur travail assidu
et par leurs démarches, ont

mis sur pied une nouvelle

constitution. La réalisation
d’un tel projet annongait une
grande prospérité pour l'ave-
nir du pays. D'ailleurs, il fal-
lait apporter des améliora-
tions, car la plupart des gens
admettaient que I'Acte d'U-
nion de 1841 n’avait pas don-
né d'excellents résultats.

A l'époque, le Canada é-
prouvait un grand besoin d’é-
laborer un tel projet. Par la
guerre de Sécession, les Etats-
Unis avaient démontré une
grande hostilité envers-I'An-
gleterre et par conséquent,
ils désiraient l'annexion du
Canada. De plus, il importait
au Canada d‘acquérir les ter-
ritoires de I'Ouest et de cons-
truire un chemin de fer trans-
continental qui favoriserait en
quelque sorte les échanges
commerciaux.

En février 1865, John A.
MacDonald présente le bill a
I'Assemblée Législative. Mal-
gré la vive opposition de
Sandfield, de Donald Mac-
Donald et de Dorion, le pro-

Sir John A.

jet fut quand méme approu-
vé. Ces derniers prétendaient
que les décisions étaient trop
hatives et ils craignaient que
ce projet serait un pas vers
l'indépendance des provin-
ces. Cette réalisation était net-
tement concue par les “Pe-

res de la Confédération” et
non par le peuple,

Natif d’Ecosse en 1815, il arrive au Canada en 1820
pour s’installer & Kingston, Ontario oU il verra naitre ses as-
pirations et sa profession d'avocat. Il fait ses débuts dans
sa carriere politique en 1844 pour devenir de 1867 a 1873,

Premier Ministre du Canada.

Dans sa vie personnelle, il avait souvent tendance a
consommer quelques boissons alcooliques et les caricaturis-
tes étaient féroces a son endroit. Sir John répondait d'un
ton humoristique: “les canadiens me préférent ainsi a n‘im-
porte quel autre citoyen a jeun”. Un jour, visitant ses vignes
avec l'un de ses ministres qui s'attardait passablement, il
lui déclara qu'il devait démissionner “car il n'y a pas de pla-
ce pour deux ivrognes dans mon cabinet.” Ainsi se résume
son sens d’humour et d’humanité.

Grand artisan de la Confédération, il contribua & lan-

Macdonald

Royale, datée du 24 mai et
devant entrer en vigueur le

ler juillet 1867, consentit a
I'existence du
conditions d‘union et la loi

Sous la dépendance du

Parlement Britannique, les
chefs du gouvernement cana-
dien se rendirent 3 Londres a- projet.” Les
fin d’‘obtenir leur assentiment.
officielle de ['union furent
connues sous le nom d’Acte
de I'Amérique du Nord Bri-
2 e tannique. A la derniére confé-
vif intérét au nouveau pro- rence 3 “Westminster Palace
jet, “Mais une Proclamation Hotel”, les Péres ont suggéré

En raison des difficultés avec
'Amérique, le Parlement de
Londres n‘a pas manifesté un

cer le Canada sur la voie du progrés. |l assista avec un grand
intérét et une initiative bouleversante aux conférences de
Charlottetown, de Québec et de Londres. Sa grande ambi-
tion a voir le Canada uni dans le but de former un Etat
Canadien se réalise en 1867, en acceptant d‘étre le premier
des Premiers Ministres Canadiens. Par ses efforts hardis, il
installe la stabilité dans son gouvernement afin d‘assurer
une prospeérité grandissante. |l réalise enfin la constitution
qu’il avait rédigée avec les autres Péres Confédératifs.

John A. MacDonald a été: “Cet homme d'Etat ce ‘lea-
der sans égal’, le pére du pays; cet ‘homme public qui a
été le plus injustement attaqué’, ce politicien que ‘I'argent
n'intéressait pas’ mais qui admettait ne pas détester... le
pouvoir, ‘le plus grand de tous les parlementaires non seu-
lement du Canada mais de tout I'empire colonial”, pour
mourir le § juin, 1891.

des noms pour le nouveau
pays.

Aprés un commun accord
la devise était: “Et dominatur
a mari usque ad mare”. En
1827, le Canada renonce aux
armoiries anglaises et adopte
la devise suivante: “A mari
usque ad mare”,

Quant aux provinces mari-
times, elles avaient manifes-
té une vive opposition au pro-
jet de la Confédération. Pen-
dant la méme année, le Nou-
veau-Brunswick était entré
dans la Confédération malgreé
I'opposition du peuple. Par
sentiment pour la couronne
britannique, les gens de la
province on cédé. Notons en
passant que les Madawas-
kaiens n'étaient pas en faveur
de ce projet.

A l'époque, les gens de la
province n‘ont pas compris le
sens de cette union. lls ont
oublié que ce nouveau pro-
jet comportait des avantages
économiques, commerciaux et
culturels. Il reste cependant
que, par une contribution ef-
ficace et mutuelle, les gens
des différentes provinces peu-
vent apporter une grande a-
mélioration & enrichissement
du pays.

Sir John

A((;r_liyes dé la Ville de Montré



¢ U))'D

Mieux connaitre le passé
pour mieux vivre |'avenir

“C'était du ben grand monde, ces Francais-la. A
coté d'eux autres on est ben petit. Mais ca fait rien, ca
nous brasse quand méme!”, voila en quels termes émus
s'exprimait un jour un vieil habitant de la région en par-
lant des ancétres. Ce vieillard, aux cheveux blancs, ma-
nifestait, dans un langage simple et imagé, |'amour de
son patelin qui lYavait vu naitre, la reconnaissance pour
tous ses aieux qui lui avaient légué cette terre, tant de
fois payée de leur sang.

On sait la place importante tenue par la notion de
““héros” dans la formation d'un individu: consciemment
ou non, chacun se fixe un modéle idéal vers lequel il
s‘efforce de tendre. Or, ces héros, capables de fagonner
notre vie et aptes a servir de modeéles a la jeunesse de
chez nous, ont été nombreux dans |‘histoire acadienne.
Ces valeureux pionniers gu’ont été nos ancétres peuvent
nous réapprendre la véritable notion de |'héroisme et le
golt des grands et beaux risques.

En fouillant dans les vieux bouquins, documents,
journaux, registres, etc., pour détecter les événe-
ments du passé, comment ne pas admirer la tenacité et
I'esprit de foi de ces ancétres qui ont fait de ce petit
coin I"Acadie qu'il est aujourd’hui!

Sans doute, au tout début de la colonie il n'en fut
pas ainsi si I'on en juge par |‘appréciation que donnait
Magr Plessis, évéque de Québec, lors de la visite pastora-
le qu'il fit au Madawaska en 1812. “Les habitants du
Madawaska, disait-il, étant composés des rebuts de I'A-
cadie et du Canada, forment une peuplade mal unie,
indocile, peu disposée a prendre les bonnes impressions
qu’un pasteur s’efforce de leur donner. Cette rude pa-
roisse a déja lassé la patience de plusieurs bons prétres.”
(Le Foyer Canadien, mai-novembre, page 273).

Ce jugement sévére de Mgr Plessis s’explique as-
sez facilement lorsque |’on sait que ce voyage s’effec-
tuait o peine cinquante ans aprés le Grand Dérange-
ment. De plus on comprend bien qu'il était difficile de
compter beaucoup sur les dispositions du peuple qui ha-
bitait une telle contrée, vivant continuellement dans u-
ne atmosphére de méfiance et de guerre.

Mais avec le temps les événements changent. Voi-
ci qu'au début du siécle la vie religieuse s‘organise peu
& peu dans les Maritimes. De trois prétres acadiens qu'ils
étaient en 1853, on en arrivera, avec les années, a l'or-
ganisation religieuse que nous connaissons aujourd’hui,
avec quatre diocéses. Le Madawaska aura son propre
diocése en 1944 et Edmundston sera choisi comme sié-
ge de l’évéché.

Si I'on est arrivé a un tel succes, il faut admirer les
luttes continues qu‘a di mener la brave population aca-
dienne d’alors qui se sentait brimée dans ses droits tant
dans le domaine de la foi que celui de la langue. I serait
intéressant, & ce sujet, de relire les belles pages écrites
par Emery Leblanc, dans un livre intitulé “Les 'Aca-
diens”, ou il relate I'histoire religieuse de I‘Acadie du
début de la colonie a nos jours.

Nous vivons & une époque formidable ot les es-
prits mesquins, amorphes, indécis n‘ont plus de place...

Quelques Dates
Historiques...

1833—Le Madawaska tout entier fut eri-
gé en paroisse de Madawaska, com-
té de Carleton.

1842—Traité d'Ashburton.

1847—La construction du pont couvert
sur la riviere Madawaska est termi-
née.

1856—Lors d'une visite de Sir Edmund
Head, gouverneur du MNouveau-
Brunswick, au Petit-Sault, on don-
ne le nom d’Edmundston a cette lo-
calité.

1857—La mort du Grand Curé Langevin
de Saint-Basile.

1859—Fondation de la paroisse Saint-
Francois-Xavier.

1860—Visite du Prince de Galle oau Mada-

1868—Fondation de la Paroisse de St-Léo-
nard de Port-Maurice.

—Saint-Hilaire devient paroisse auto-
nome, détachée de Ste-Luce.

1872—Ste Anne est érigée en, paroisse
mais demeure mission de Saint-Ba-
sile jusqu’en 1886.

—La paroisse Immaculée-Conception
d’Edmundston se construit une cha-
pelle de mission, et devient parois-
se séparée de Saint-Basile en 1880.

1873—Le comté de Madawaska est for-
mé par sa séparation du comté de
Victoria, et Edmundston devient
chef-lieu.

—Arrivée des religieuses hospitalié-
res a saint-Basile.

1876—Une chapelle de mission est cons-
truite a Lac Baker, mais cette mis-
sion devint paroisse qu‘en 1904.

1878—Inauguration des chemins de fer
dans la région.

1884—Construction de la scierie James
Murchie & Fils sur la riviere Mada-
waska.

waska.

—St-Jacques devient mission et aura
son curé résident en 1892.

1888—La mission de Clair devient parois-
se, mais est dépendante de Saint-
Francois. -
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Vous aspirez  devenir quelqu’un plus tard et vous avez
mille fois raison. Sachez que la valeur d'un homme ne
se mesure pas a la quantité d'argent qu'il posséde, ni
a sa popularité, ni & sa force musculaire, mais a la
grandeur de son coeur. Vous connaissez suffisamment
votre histoire, et vous avez suffisamment d’expériences
de la vie pour savoir que c'est vrai.

Soyez donc de ces jeunes qui en toutes circonstan-
ces étes toujours préts a faire votre devoir. C'est ce que
Pie XII rappelait au jamboree mondial du 4 aolt 1954
en disant: ""Soyez préts a tout instant a accomplir cons-
ciencieusement la volonté de Dieu et a observer ses com-
mandements. Soyez préts surtout pour le moment, con-
nu de Dieu seul, oli le Seigneur vous appellera a rendre
compte des talents qui vous ont été confiés. .. Celui
qui n’est pas prét devant le bon Dieu est un raté . .. son
influence, sans envergure.”

Claude METHOT, c.j.m.

Auménier

1886—L'église

mﬁm e T I -

1896—Visite de Sir Wilfrid Laurier au Ma-
dawaska.

L'origine
du nom
Lac Baker

Un vieillard du Lac-Baker
vers les années 1928-29, ra-
conta une légende concernant
l'origine du nom de Lac-Ba-
ker. Cette légende n’a peut-
étre aucune valeur historique,
mais elle reste quand méme
vraisemblable. Selon ce ra-
conteur, le nom “Baker” a é-
té donné a ce lac en verfu du
véritable fondateur de Ba-
ker-Brook, John Baker.

Dés son arrivée dans la ré-
gion en 1818, John Baker y
fit construire une scierie. “Un
jour qu'il parcourait la forét,
il s'égara. Tout en marchant,
il arriva a un lac qu'il recon-
nut étre celui qui fournissait
l'eau & son moulin. Il s‘avisa

(suite & la page 7)

rouge de Saint-Francois
détruite par le feu.
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Paroisse de

Au mois d'aclt 1858, |'ab-
bé Charles Swéron, ordonné
a Rome, arrive & Sainte-Luce
comme vicaire de Monsieur
|'abbé Henri Dionne. En jan-
vier 1859, la paroisse de
Saint-Francois se détache de
Sainte-luce dont elle était
mission depuis 1843. L'abbé
Swéron est nommé premier
curé de Saint-Francois pour y
ouvrir le registre officiel.

En janvier 1860, l'abbé
Dionne, attaqué de maladie,
donne a charge Sainte-Luce a
I'abbé Swéron qui demeura
chargé de la desserte de
Saint-Francois, encore mis-
sion de Sainte-Luce jusqu’en
juillet 1864. A cette méme
date, I'abbé D. 5. MacDonald
arrive a Saint-Francois oU il
est nomme curé. Ainsi se suc-
cédent une série de curés qui
prennent a charge la parois-
se de Saint-Francois. Mais il

St-Francois-Xavier

faut surtout s'attarder sur

l‘administration des frente et
une années laborieuses et fé-
condes de [‘abbé |.-N. Du-
mont s‘installant comme curé
de cette paroisse en septem-
bre 1890. 1l réussit a payer
d’anciennes dettes; termine
et embellit l'église et la sa-
cristie avec un ameublement.
Ce sera le 10 mai 1920 qu'il
verra son oeuvre de ftrente
années détruite par un coup
de foudre qui met feu au
clocher de |'église.

Les travaux d'une nouvel-
le église et d'un presbytére
furent entrepris sous |'admi-
nistration du Rév. Télespho-
re Lambert, et le ler janvier
1929, les paroissiens assiste-
rent pour la premiére fois au
Saint Sacrifice de la Messe
dans leur nouvelle église dont
I‘intérieur n'était pas terminé.

Ainsi la paroisse de Saint-

WP Chatles SWEROD
1 ams :

Premier Curé
Résident

Francois-Xavier continue
d’exister, car la foi de ses
paroissiens |'a construite, la
maintien. Elle sera toujours
le fruit d'un foyer auquel
tous ont contribué a appor-
ter la joie.

Les industries au
Madawaska

Vers les 1880, des traits
de production industrielle
commencaient a naitre au
Madawaska. Un petit moulin
a cie d'une certaine impor-
tance & la petite riviére des
Crock fut construit par Rémi
Pelletier. Pendant les années
de 1885-920, une grande scie-
rie fut batie 4 Connors par un
industriel d’envergure, Bob
Connors. Une autre fut cons-
truite le long de la riviére
Saint-Jean, en bas de la pa-
roisse de Saint-Francois. L'ac-
tivité de ces divers moulins
fournissait du travail a plu-
sieurs personnes et on y tra-
vaillait surtout a scier la plan-
che et le bardeau de cédre.
Mais ils disparurent par la
suite et ils sont presque ou-
bliés aujourd’'hui dans la pen-
sée des gens.

Par sa richesse forestiere,
le Madawaska connait sa
prospérité et un renouvelle-
ment industriel. Au mois d'a-
vril 1882, une compagnie Ja-
mes Murchie & Fils, organi-
sée et incorporée sous les
lois de I'Etat du Maine, acheé-
te des droits de la couronne
pour y installer un moulin a
scie sur la riviere Madawaska
a l'endroit oU se trouve au-
jourd’hui le pent Fournier.

On commenca en 1883 a-
prés de sérieuses nréparations
la construction d'une écluse
pour faire le barrage sur la ri-
viére IMadawaska. Cette éclu-
se terminée, on débute la
construction d'un moulin qui

n‘ouvrira ses portes qu'en
1884. Il sert d'instrument
pour le sciage des billes de
bois et on y annexe un mou-
lin & bardeaux. Ce dernier
devra étre séparé plus tard
du premier & cause de cer-
tains inconvénients.

Par faute de la pollution
des eaux de la riviére Mada-
waska, la compagnie J. Mur-
chie & Fils se voit obligée par
ordre du gouvernement de se
faire une dalle pour amener
les brins de scie et les co-
peaux & l'emplacement actuel
du Madawaska Inn afin de
les briler.

les produits sciés, soit la
planche ou le bardeau, sont
chargés sur les wagons du
Canadien Pacifique et expé-
diés a l'extérieur du comté.
La main-d'oeuvre comprenait
a |'époque cinquante a soi-
xante-quinze hommes y com-
pris ceux qui travaillaient sur
la riviere. Ce moulin ne fonc-
fionnait que six mois par an-
née, vu la période glaciale de
I'hiver, au moyen d'une roue
a eau qui servait de turbine.

Ce n'est qu'en 1911, que
la Compagnie Fraser Ltd. se
porte acquéreur des infé-
réts de James Murchie & Fils
ef maintient cette scierie de
la riviere Madawaska jus-
qu’en 1917. Par la svite la vil-
le d‘Edmundston connaitra
une plus grande prospérité
par de nouvelles construc-
tions.

Le

Traité d'Ashburton

Pour de vastes et riches foréts de pins
de la vallée du Saint-Jean, nait un conflit
entre le Nouveau-Brunswick et le Maine
sur une question de frontiéres et d'intéréts.
Par une absence de juridiction déterminée,
des exploiteurs de partout se livrent a de-
fricher ces arbres pour en faire un profit
considérable. Le Nouveau-Brunswick pos-
sédait la prépondérance sur ces foréts
jusqu‘en 1827 avant que le Maine entre
dans "état du conflit.

Le deuxiéme article du traité de Ver-
sailles en 1783 tente de fixer les limites
des Etats-Unis “A partir de l‘angle nord-
ouest de la Nouvelle-Ecosse, c’est-a-dire
de cet angle formé par une ligne tracée,
dans la direction nord, de la source de la
riviere Sainte-Croix, aux plateaux ou ter-
res hautes (Highlands), et de la le long du
faite qui sépare le bassin des riviéres qui
se jettent dans le fleuve Saint-Laurent, de
celui des riviéres se jetant dans |'océan A-
tlantique, jusqu‘a la source la plus au nord-
ouest de la riviere Connecticut; de la, sui-
vant le milieu de ce cours d’eau jusqu’au
45e degré de latitude nord.” Ainsi se trou-
vent déterminées les bornes de la frontiéere
au nord des Etats-Unis.

Cet article mal interprété dans son
contenu fait surgir des émeutes de la part
des Américains gui viennent envahir le ter-
ritoire du Madawaska a l'encontre des au-
torités du Nouveau-Brunswick. Ces pre-
miers, pour avoir empiété sur un territoire
dont la juridiction ne relevait point de leur
gouvernement, sont chassés et fortement
amendes.

Enfin on vient a |‘entente que I'A-
roostook reste sous la juridiction des Etats-
Unis, tandis que la riviére Saint-Jean con-
tinue d'étre administrée par le Nouveau-
Brunswick. L'exploitation libre des foréts
devient donc accessible au deux parties
seulement.

Pour en venir @ une entente écrite,
le cabinet anglais confie a un des membres
de son conseil privé, Lord Ashburton, la
mission de rencontrer & Washington, Da-
niel Webster, diplomate américain et se-
crétaire d'Etat dans le gouvernement des
Etats-Unis, afin de régler définitivement
la question des frontiéres. Aprés de nom-
breuses délibérations, un traité fut conclu
sous le nom d'Ashburton, signé @ Washing-
ton, le 9 aoGt 1842, fixant la frontiére ac-
tuelle entre le Nouveau-Brunswick et le
Maine.

Le moulin Murchie
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Historique

En 1860, on reconnaissait
la paroisse de St-Jacques sous
le nom de “Riviére-a-la-trui-
te”. Lors de sa premiére visi-
te au Madawaska, Mgr James
Rogers, évéque de Chatham,
institua cette nouvelle parois-
se. Pendant vingt ans, c'est-
a dire de 1860 a 1880, St-
Jacques était une mission des-
servie par les prétres de St-
Basile.

Avant la construction de la
premiére chapelle en 1873,
les fidéles de l'endroit assis-
taient & la messe dans des
maisons privées. Le prétre-
missionnaire avait un appar-
tement dans une de ces mai-
sons ouU il pouvait recevoir
les paroissiens.

A l'‘époque, faute de com-
modité et de confort, les co-
lons éprouvaient une grande
difficulté pour pourvoir a
leurs propres besoins. Gra-
ce & leur esprit de foi et de
travail, a leur courage et en-
fin a leur persévérance, ils
ont réussi & combattre cette
pauvreté. Lleurs principales
fonctions consistaient au dé-
frichage du sol avec des ins-
truments trés rudimentaires.
Quant a l‘achat des produits,
tels que farine, sel et sucre,
plusieurs devaient se rendre

de St-Jacques

jusqu'a la Riviére-du-Loup.
Pour assimiler des connais-
sances religieuses et morales,
les enfants marchaient jus-
qu'a St-Basile pendant une
certaine période de l'année.

A la construction de la cha-
pelle et de la sacristie en
1873, les gens ont manifesté
une joie intense. Dans la mé-
me année, des instituteurs
donnaient des cours dans les
maisons privées et ils ensei-
gnaient également le chant.
En 1877, St-Jacques devenait
une paroisse civile et a cet
effet son territoire fut amoin-
dri par la paroisse dite Ma-
dawaska.

Comme la population s'ac-
croissait d'une facon considé-
rable depuis 1880, la parois-
se y construisit une église
spacieuse en 1887. Quatre
ans auparavant, on procéda
a la construction du premier
presbytére; il servait aussi a
donner l'instruction aux en-
fants. Déja la, la paroisse pos-
sédait la résidence nécessai-
re & un curé.

“Au dire des anciens, la
paroisse a failli étre autono-
me en 1880.” Nommé offi-
cieusement, |‘abbé Louis-Cé-
me D'Amours ne resta que

quelque temps a St-Jacques.
Par la suite, on le nomma curé
d’Edmundston. Malheureuse-
ment, St-Jacques restait sans
curé. Elle dut attendre jus-
qu'au 10 novembre 1892
pour enfin perdre sa tutelle
et devenir paroisse aufono-
me. Le premier curé résident
fut l'abbé Francois-Régis Ga-
gnon.

Aprés son départ en 1896,
I'abbé Joseph M. Levasseur,
son remplagant, enrichira le
presbytére et I'église. A cette

Eglise actuelle construite en 1887

époque, la population de la
paroisse avait afteint au-de-
|3 de 1000 dmes.

Je n'ai pas détaillé I'histoi-
re de cette paroisse comme
bon le semblait. Ce qui im-
porte cependant, c’est de don-
ner les dates de la fondation
et des importantes construc-
tions. De plus, il ne faut pas
oublier de mentionner les
peines et les miséres que nos
courageux ancéires €prouve-
rent pour assurer leur subsis-
tance.

Fondation de I'Hotel-Dieu de Saint-Basile

Le 4 octobre 1873, Saint-
Basile accueillait quatre vail-
lantes religieuses. Elles é-
taient la révérende Meére Da-
vignon, supérieure, les
Soeurs Guérin, Brisette et
Philoméne. Mais quelques
jours plus tard, les révéren-
des soeurs Maillet, Colette et
Rachel vinrent retrouver les
quatre premiéres. Ces sept
religieuses font le sacrifice
de laisser le riche Hétel-Dieu
de Montréal, pour venir s'é-
tablir dans la pauvreté la plus
absolue.

Le 10 novembre, c'est au
tour de Mgr Rogers, évéque
de Chatham, de venir a Saint-
Basile pour linstallation offi-
cielle des soeurs dans le lo-
cal abandonné par les Soeurs
de la Charité. Aussitdt, les
religieuses se mettent a
I'deuvre car elles savent que
ce sera long et difficile. Au
début, il manque de tfout, a
savoir le chauffage, la nour-
riture, mais malgré cela, les
Soeurs sont toujours joyeu-

Au début de lannée 1874,
déja les religieuses donnent

les soins & de nombreux ma-
lades, et ceci grice au grand
dévouement de leur bonne
pharmacienne, Soeur Maillet.
A l'été de la méme année,
on procéde a l'ouverture de
I'école et du pensionnat. Ce
pensionnat ne peut contenir
qu‘une vingtaine de pension-
naires. Le 2 février, le mal-
heur visite I'établissement. En
effet, Mére Davignon, supé-
rieure, est atteinte d’une gra-
ve maladie a laquelle elle suc-
rombe.

Sous le régne de sa rem-
plagante, Mére Quesnel, les
oceuvres se développent, mais
avec un grand regret, et pour
causes de santé, quelques-
unes des fondatrices doivent
retourner 3 Montréal. Un au-
tre probléeme vient s'ajouter
a ceux déja existants. En ef-
fet, sur l'avis de Mgr Bour-
get, évéque de Montréal, la
Maison-Mére envoie un reli-
gieux de la Compagnie de
Jésus prendre des renseigne-
ments sur place de la nouvel-
le fondation.

Cette enquéte a eu pour
résultat la décision de rappe-

ler les Soeurs & Montréal,
mais Soeur Maillet plaide la
cause auprés de Mgr Bour-
get par une touchante lettre
quelle lui adresse. L'Hotel-
Dieu est sauvé. ..

le local occupé par les
soeurs, les malades et les en-
fants étant devenu trop petit,
le 3 juillet 1877, on léve la
charpente d'un édifice plus
grand. A cause de ressources,
il faudra plus de quatre ans
pour terminer la construction.
En 1880, Meére Maillet de-
vient supérieure et en 1884,
aux tiches de I'éducation des
jeunes filles et du soin des
malades vient s‘ajouter celle
de ces trois oeuvres, les reli-
gieuses se voient dans l'obli-
gation d'agrandir. Mére Mail-
let réve d'une construction
en briques et elle se réalise-
ra, car en face du couvent se
trouve un terrain glaiseux.
Aprés bien des démarches
Mére Maillet, s‘assurant que
cette terre serait propice a la
fabrication de la brique, fait
organiser les chantiers par
I'entremise de M. Berlinguet,
architecte de Québec.

le 20 aolt 1885, en pré-

sence de Nos Seigneurs Ro-
gers et Mcintyre, on pose la
premiére pierre a l'édifice.
En 1890, aprés bien des dif-
ficultés la maison est ache-
vée.

Malgré les dures épreuves
de la pauvreté et du dépéris-
sement des santés chez les
Soeurs, l'année 1900 est cel-
le d'un progrés immense.
Les toits du nouvel édifice
furent relevés, les ailes allon-
gées, la chapelle agrandie,
un hangar fut changé en
pensionnat pour les garcons,
que Mgr Dugal appellera son
“petit College” ou il ensei-
gnera lui-méme.

Ce sera en 1923, que I'Hé-
tel-Dieu célébrera son cin-
quanienaire et les statistiques
de ‘ces premiéres années de
dévouement donnent: 95 jeu-
nes filles entrées au novi-
ciat; 2177 éléves enregistrées
au pensionnat des jeunes fil-

les, 1873 éléves a celui des

gargons; 367 filles et 263 gar-
cons logés a l'orphelinat. C'est
ce qui donne a I'Hétel-Dieu
toute son importance par le
passé et sa valeur aujour-
d‘hui.

‘II'I

1868

St-Léonard de Port Maurice

Cette paroisse détachée de
Saint-Bruno et érigée en
1868, bst organisée et des-
servie pendant les premiéres
années de son existence par
I'abbé McGuirk, curé de Saint-
Basile. Avant sa fondation,
les curés de Saint-Bruno y
avaient fait des missions de
temps a autres dans les mai-
sons privées, particulierement
chez M. Jean-Marie Parent.
Le premier baptéme et le
premier mariage furent enre-
gistrés en 1854 par |'abbé
Mely.

L'emplacement des lieux
pour l'office divin fut acheté
par l'abbé McGuirk d'Abra-
ham Coombs, et on se servit
d'une batisse qui fut trans-
portée sur le terrain et ufili-
sée comme lieu saint, tempo-
rairement.

Clest en 1869, que l'abbé
Louis-Gagnon, dit Belle-Isles,
prit charge de la nouvelle pa-
roisse ou il demeura jus-
qu’en 1872. Son plus grand
travail fut de commencer la
construction de l'église ac-
tuelle qui ne fut ouverte
quen 1876. Aprés le départ
de l'abbé Gagnon, la parois-
se fut desservie par le curé
de Grand-Sault, I'abbé John
O’leary.

Pendant 'les années de
1874-75, I'abbé William Va-

rily devient curé de Saint-

Léonard et eut pour succes-
seur l'abbé L. A. Launiére de
1875 a 1903. Sous la direc-
tion de ce dernier, l'intérieur
de I'église fut terminé en
1894, De 1903 a 1915, cette
paroisse connut son quatrié-
me curé du nom de l'abbé J.
A. Babineau qui construisit le
presbytére actuel.

Ce fut au tour de l'abbé
Antoine Comeau de diriger

Son église...

la paroisse de 1915 & 1924.
Il construisit en 1916, I'égli-
se de la mission Saint-Antoi-
ne de Padoue, au village, en
face de Van Buren.

Note - En 1946, les noms
de ces deux paroisses seront
interchangés.  Saint-Léonard
de Port Maurice prendra le
nom de Saint-Antoine de Pa-
doue, let Saint-Léonard - (vil-
le actuellement) deviendra
St-Léonard de Port Maurice.

La Fondation de Saint-Hilaire

Détachée de Sainte-Luce en
1868 par Mgr Rogers, elle
répondait aux voeux et aux
besoins de tous les parois-
siens de la rive nord. Dans
une assemblée convoquée et

présidée par l'évéque lui-mé-
me chez M. Hilaire Cyr, on
décida de construire immeé-
diatement une chapelle tem-
poraire. Ce dernier donna
gratuitement le terrain pour

I'emplacement des nouveaux
édifices paroissiaux et Mgr
Rogers, comme récompense
pour cet acte généreux
choisit Saint-Hilaire, évéque
de Tours, comme titulaire de
la nouvelle paroisse.

La chapelle construite la
méme année, ainsi qu'une
résidence aménagée pour le
nouveau curé, |abbé Fran-
cois-Xavier de Langrie prit
charge de la nouvelle parois-
se en automne 1868 pour y
demeurer jusqu’en 1871. Par
la suite et jusqu'en 1885, cet-
te paroisse fut desservie par
les curés de Saint-Francois et
a cette date, elle fut confiée
4 l'abbé Jean-Frédéric Mail-
let qui d'une santé délicate
mourut peu aprés, le 19
mars, 1888.

En septembre 1891, I'abbé
Antoine Comeau devient cu-
ré de Saint-Hilaire pour y de-

meurer vingt-quatre ans. |l

fut un grand apétre, surtout
de la tempérance, et réussit
4 promouvoir I'éducation par-
mi ses jeunes paroissiens.

Mgr Dugdl
et

L'éducation...

Dire simplement de Mgr Dugal qu'il
fut un apotre de I'éducation, un fervent
missionnaire de l‘avancement culturel de
notre jeune peuple ““madawaskaien” se-
rait certes beaucoup; mais son oeuvre I'est
encore plus... et les termes pour le qua-
lifier ne seraient que trop faibles. Seule,
I'image de sa vie peut nous montrer I'éclat
de cette personnalité.

“Louis-Napoléon Dugal est né 2 Ka-
mouraska (Riviere-du-Loup) le 4 aodut
1853. Ordonné prétre le 29 septembre
1876, il était nommé vicaire @ Saint-Basi-
le, le 27 octobre 1876, En 1880, il devenait
curé de cette méme paroisse, poste qu'il
occupa jusqu’é sa mort le 27 novembre
1929. La Sainte Eglise semble s'étre plue @
reconnaitre publiquement le mérite de ce
zélé prétre en le nommant Grand-Yicaire
du diocese de Chatham en jaonvier 1900,
Prélat Domestique de Sa Sainteté en 1905,
enfin Protonotaire Apostolique en 1918.
Mgr Dugal fut, au cours de sa longue vie
sacerdotale de 53 ans, un conseiller recher-
ché et pour ainsi dire “le bras droit” des é-
véques, en particulier de Mgr Barry, évé-
que de Chatham, Il fut surtout Fami sincé-
re et le sage conseiller de Mgr Mathieu de
Régina.” Dés lors, un tel portrait mérite
d’étre admiré de plus prés.

Dés l‘arrivée en 1873, des premiéres
Religieuses Hospitalicres de Saint-Joseph
dans la paroisse de Saint-Basile, le jeune
ecclésiastique Louis-Napoléon Dugal, alors
en vacances chez son oncle, curé de Saint-
Basile, manifesta pour la premiére fois un
véritable attachement a l'’éducation. Et ce
n’était, pour ainsi dire, que le début d'une
vie entierement consacrée a l'enseignement
des jeunes. Elles étaient venues pour pren-
dre la direction d’une école et déja a leur
grande joie, un jeune abbé leur venait en
aide. Et quelle aide merveilleuse! Son zéle,
son ardeur a I'éducation le firent s'intéres-
ser “‘a tout ce qui pouvait développer I'in-
telligence des enfants”. Ce souci d’éduquer,
il exerca, nous dit Mére Maillet, “aupres
des jeunes qui passérent dans notre Mai-
son de 1873 a 1929.,,

Son désir le plus cher, M. I'abbé Du-
gal nous le rappelle lors d'un “’pélerinage”’
a Saint-Joseph, était celui de créer une ins-
titution “‘ou les jeunes puissent puiser, a-
vec la science qui leur permettra d’exercer
une bonne position dans le monde, Iesprit
chrétien, la solide piété, les vertus chré-
tiennes, les bonnes maniéres, tout ce qui
constitue une éducation et une formation
chrétienne et religieuse.” En somme, il vou-
lait donner naissance & une ferme élite de
fervents chrétiens. Et son enseignement du
catéchisme, il le professait avec une telle
éloquence et une telle vigueur “ qu'il domp-
tait sous le charme de sa parole convain-
cante, son auditoire.”

Dans le “Petit College” de Mgr Du-
gal - comme il appelait son Académie - le
pieux éducateur veillait sur la religion avec
un soin joloux ... Et chaque soir & 7h.30,
il prenait un certain plaisir a se rendre au
pensionnat des garcons pour les entretenir
eux, ses futurs collégiens. Son souci de I'é-
ducation était tel,, qu'on en vint a croire
que “sa vie, c’était les éléves”. Rarement,
il les disputait ou encore les réprimandait
sévérement; mais au contraire, il aimait

(suite a la page 8)
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2e Eglise construite en 1881

Paroisse
Immaculée-Conception
Edmundston

qu'il voulut bien accepter.

Edmundston

Erigée en septembre 1872
par Mgr Rogers, évéque de
Chatham, cette paroisse fut
desservie jusqu'en 1880 par
les curés de Saint-Basile. La
construction de la chapelle
de mission se fit sur un fter-
rain donné gratuitement par
M. Francis Rice..

Elle connut son premier
curé résident, l'abbé Céme
D’Amours, en 1880, ayant en
plus la desserte de Saint-Jac-
ques. Installé d'abord dans
cette derniére paroisse, les
citoyens d‘Edmundston offri-
rent a l'abbé D'Amours de
mettre & sa disposition la
maison Costello, rue Canada,
propriété de la famille Rice

comptait alors

102 familles et toujours gran-
dissante on dut commencer a

construire en 1881 une nou-
velle église qui subit plu-
sieurs modifications et des a-
grandissements.

Ce ne sera que sous l'admi-
nistration de |'abbé Conway,
en 1927, que sera ouverte la
cathédrale actuelle, inachevée
jusqu’en 1941. Ce sont pen-
dant les années de cet émi-
nent curé comme pasteur,
que la paroisse de l'lmmacu-
lée-Conception  connut  sa
prosperite et un progrés cons-
tant depuis,

Historique de Ste-Anne de Madawaska

La paroisse de Sainte-An-
ne a connu un début assez
particulier a comparer a ses
voisines.

Depuis 1785, les familles
s‘accroissaient sans cesse le
long de la riviére Saint-Jean.
Plusieurs paroisses furent a-
lors fondées. Souvent la dis-
tance qui les séparait était
trés imposante pour les voies
de communication d‘alors. Ce
fut le cas pour la paroisse de
Saint-Basile et celle de Saint-
Léonard Parent, dont la dis-
tance entre celles-ci était de
23 milles. Mais entre ces deux
paroisses des colons venaient
défricher de nouvelles terres
et le nombre des familles
augmentait sans cesse.

Au mois de septembre
1872, Son Excellence Mon-
seigneur Jacques Rogers, pre-

mier évéque de Chatham,

é&tait en visite pastorale dans
le comté de Madawaska (qui
n‘était pas encore séparé du

comté de Victoria). Un cer-
tain nombre d’'habitants de
la partie supérieure de la pa-
roisse de Saint-Léonard et de
la partie inférieure de la pa-
roisse «de Saint-Basile deman-
dérent |‘érection d’une nou-
velle mission. lls alléguaient
4 l'appui de leur demande,
la grande distance qu'ils a-
vaient a parcourir pour se
rendre a leur église respecti-
ve, et par la-méme, la diffi-
culté d'assister aux offices
divins et d'envoyer leurs en-
fants au catéchisme. Puis ils
s‘engageaient & construire au
plus 16t une chapelle ou une
église convenable a l'endroit
déterminé par l'évéque.

Le site de la nouvelle égli-
se devait prendre lieu au
sommet d'une colline sur la
terre de Simon Beauliev. le
terrain fut acheté, la place de
l'église marquée et les limi-
tes de la nouvelle paroisse

fixées.

Le Révérend Pére Georges
Théodule Dugal de la congré-
gation de Ste-Croix, alors cu-
ré de Saint-Basile, fut chargé
par Mar l'évéque d'organiser
et de desservir la nouvelle
paroisse a laquelle on avait
donné sainte Anne pour pa-
tronne.

Des syndics furent nom-
més et on se mit a l'oeuvre
pour la construction. Le zéle
et l'activité des habitants fu-
rent tels que la nouvelle é-
glise put ouvrir ses portes le
jour de Noél de la méme an-
née. La paroisse de Sainte-An-

ne comptait alors & peine
cent familles.

Le peére Dugal desservit
Sainte Anne jusqu’en 1874,

et en mai de l'année suivan-
te, le Rév. Louis Alphonse
Launiére succéde :au Rév. W.
Varily comme curé de Saint-
Léonard. En méme temps, ce-
lui-ci s'occupe de la mission
de Sainte-Anne jusqu’au mois
d'octobre 1876. A partir de
cette date jusqu'en 1886,
Saint-Basile s'occupe de nou-
veau de la mission de Sainte-
Anne. Enfin, en 1886, Sainte-
Anne devient paroisse auto-
nome et voit son premier cu-
ré venir s'y installer, le Rev.
Israél-Norbert Dumont. On vy
célébra pour la premiére fois
la Féte de Sainte-Anne avec
solennité et a cette occasion,
huit prétres vinrent adminis-
trer le Saint Sacrement de
Pénitence aux pélerins.

L'année suivante |'abbé Du-
mont construisait le presby-
tére qui existe encore aujour-
d’hui. En 1923, sera cons-

truite I'église actuelle par
I'abbé Claude J. Cyr, et dont
'immensité de sa construc-
tion de pierre fait la fierté
de ses paroissiens. A chaque
année se renouvelle la dé-
votion & Sainte Anne, deve-
nue de nos jours un sanc-
tuaire tant & l'extérieur que
dans le coeur religieux des
hommes . ..

Rev. |.-N. Dumont

Le premier chemin de
de fer de la région

Une nouvelle ére de progrés s‘annonce
pour la région avec l'inauguration du pre-
mier chemin de fer. En 1878, le “New
Brunswick Railway Company’’ termine jus-
qu'a Edmundston son réseau de voie ferrée
entrepris en 1871 a partir de Frédéricton.
En 1878, le premier train, appartenant a
la compagnie du Canadien Pacifique, arri-
vait @ Edmundston. Il voyageait sur deux
rails étroits pour arriver dans un ftunnel
couvert et situé au méme endroit ou se
trouve aujourd’hui la gare du C.P.R. Le
premier agent a venir a Edmundston fut le
pere de M.S.E. Burpee, premier maire d'Ed-
mundston.

Le ler janvier 1889, Edmundston est
la scéne de l'arrivée d'une compagnie de
chemin de fer, le “Témiscouata” pour trans-
porter les gens et les bagages. Son parcours
était de 113 milles. Le Nouveau-Brunswick
ne possédait que 44 milles de ce parcours,

(suite a la page 8)
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donc d'en trouver la déchar-
ge. Aprés avoir cherché inu-
tilement au pied du lac, il se
dirigea vers la téte en lon-
geant le coté ouest. Aprés
une marche de 5 a 6 milles,
il parvint & destination mais
ne trouva pas encore la l'ob-
jet de ses recherches. Il con-
tinua donc sa marche du cé-
té est et ce n'est quapres
avoir atteint le miliev de la
longueur du lac qu'il en trou-
va la décharge. En suivant le
ruisseau, John Baker put re-
tourner chez-lui. Aprés cette
aventure, on nomma ce lac le
lac Baker.” (1) “Le Madawas-
ka” 7 nov. 1929.

]

Vous, jeunes gens qui vivez sur la terre
Dans le plaisir et dans la liberté
Sans y songer que la mort a toute heure,
Dans un moment pourrait nous frapper.
Préparez-vous a ce coup redoutable;
Vous ne pouvez jamais trop y penser
Vous comme moi, il est bien véritable,
Vous ne savez jamais de quelle mort vous

mourrez.

2

Je vous invite a entendre ma complainte
Parents, amis, tous ceux qui m'ont connu;
Les vieux et les jeunes tous ceux qui par la-

crainte,
Ceux-la surtout qui pleurent le disparu,
Si mon malheur vous fait couler des larmes
En attendant le chant de mon trépas,
Faites-y connaitre le motif de ce drame
Qui tous ensemble en déplorent le cas.

3
On dit que la vie est courte sur la terre
Quoi que l'on meure dans un age avancé.
La vie doit étre une longue priére
Aucun obstacle doit nous en dispenser . . .

Les Poemes d'un
vieux

Une dizaine d'années avant
sa mort, il décida d'écrire son
journal et ce journal qui re-
monte au début du XXe sié-
cle renferme de nombreux
poémes. Evidemment, il n'a
pas suivi les régles de la ver-
sification ni les régles de la
grammaire francaise. Puis-
qu’il n’avait aucune instruc-
tion, il écrivait au son. |l faut
dire cependant qu'il s'inté-
ressait d'une fagon particulié-
re laux connaissances livres-
ques et il lisait tout ce qui lui
passait sous la main.

Stanislas
St-Amand

A cet effet, il

Veuf depuis un certain
nombre d‘années, Stanislas
St-Amand manifeste le désir
de se remarier. Plus tard, il
connut une certaine dame qui
lui plaisait beaucoup et il vou-
lait la demander en mariage.

composa un
s'intitulant “Décision
nous tenons

poéme
du mariage”. Ici,
a publier quelques strophes
de ce poéme en corrigeant
nécessairement les fautes
d'ortographe.

A la mort d'un de ses amis, le vieux
poéte profita de I'occasion pour écrire une
Puisqu’il éprouvait beau-

il exprima en quelque

“complainte’’
coup de ftristesse,
sorte ses états d'‘ame dans cette chanson
Ce poéme peut nous servir de lecon, car il
est trés realiste.

R
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les gens de cette époque vivaient en
commun et bien pauvrement. Leurs seuls re-
venus étaient la chasse et la péche; ce qui re-
vient & dire qu'ils vivaient de tout ce qu'ils
pouvaient capturer et cultiver. Ce qui leur
manquait, ils se le procuraient par I'échange
qui était trés populaire de ce temps.

En ce qui concerne leurs maisons: elles
étaient au début des cabanes d'écorce dans
I'attente d'un abri plus solide. Plus tard, mal-
gré des constructions rudimentaires, les co-
lons se trouvaient trés 3 laise dans leur mai-
son de bois rond. Au centre de la piéce s'é-
levait une énorme cheminée de pierres qui
servait de foyer. Tout le mobilier se résumait
a quelques lits dispersés aux coins de la pie-
ce, une table, et des bancs pour les plus for-
tunés. Ordinairement une biche faisait office
de chaise. A noter que l'on se servait souvent
de mousse pour plusieurs usages, tel que
pour calfeutrer les fentes entre les bois ronds
de la maison; on se servait aussi de clous de
bois pour I'assemblement de différentes cho-
ses,

L'électricité n'existait pas encore, alors
on s'éclairait a la chandelle. Celle-ci était fai-
fe & la maison et on se servait de suif de
boeuf ou de mouton que I'on faisait fondre
et versé dans un moule, on en retirait une
chandelle.

Les vétements aussi étaient faits A la
maison. En effet les femmes filaient leur lai-
ne et tricofaient les vétement pendant que les
hommes s‘occupaient de Ia terre et de la chas-
se. les principales cultures étaient celles du
tabac et du lin. De cette derniére on confec-
tionnait presque tous les vétements: chemise,
robes, nappes, etc... On réussissait a cultiver
quelques produits qui servaient de nourritu-
re mais les choses principales comme le sel,
la farine, la mélasse, I'huile, etc... on se les
procuraient & des postes situés parfois 3 de
longues distances.

Maintenant que nous avons vu la vie fa-
miliale nous verrons la vie sociale. D’abord, le
dimanche les gens avaient 3 pacourir de lon-
gues distances pour se rendre a I'église. Com-
me les maisons étaient pour la plupart situées
prés des riviéres, on voyageait surtout en ca-
not, ce qui était plus rapide.

Pour les grandes fétes comme le jour de
I'an, la Noél, et les autres, on les célébrait un
peu différemment de celles de nos jours.
Pour le jour de I'an qui était plus significatif
pour eux, que la Noél pour nous, on faisait
beaucoup de choses. La veille de cette grande
féte un groupe se préparait et visitait toutes les
maisons du canton; et pour recevoir les visi-
feurs on avait préparé du “Rum en esprit’
fait d’alcool et de vin que toutes les familles
possédaient a l‘occasion de cette féte et la
nuit se passait ainsi a visiter et 3 boire. Ce-
pendant, le lendemain, Jour de I'An, tous se
rendaient a la messe, exception faite de ceux
qui avaient pris trop de caribou, et aprés
la messe on rentrait chacun chez soi et ¢'était
la distribution des cadeaux.

Pour Noél rien n’était important 3 part
la messe de minuit o0 on se rendait en trai-
neaux. Ce qui rendait la féte grande surtout
pour les enfants, c'était les beignes et le pain
sucré qu'on recevait ce jour-la. On mangeait
du sucrage une seule fois par année et c'é-
tait & la Noél.

Pour les autres fétes comme celles de la
mi-caréme et de la chandeleur, on se rassem-
blait dans une maison ol on faisait rejaillir la
joie & plein poumon.

Malgré la vie si dure et si pénible, on
réussissait a trouver des heures de joie et de
plaisir. La vie familiale avait beaucoup plus
de valeur et était plus intime que celle de nos
jours; on se réunissait souvent pour chanter
et danser,

Ajoutons aussi que les écoles nexistaient
pas, alors un homme passait par les chemins
et enseignait a lire et 3 écrire.

De plus, ces gens ne savaient guére ce
qu'était un médecin, alors les remédes em-
ployés étaient I'écorce d'arbres qu'ils faisaient
bouillir pour en retirer une solution qui par-
fois réussissait a rétablir la maladie,

Ainsi fut la vie des gens de cette épo-
que...

(Mgr. Dugal suite page 5)

beaucoup les récompenser tout en exigeant
d’eux une sérieuse discipline. On rapporte
méme qu‘a la fin de I‘année, il récompen-
sait tout fe monde, du plus désobéissant au
plus dissipé! Il n'y avait rien qu’il jugeait
bon d‘épargner lorsqu'il s'agissait d’éduca-
tion; et son coeur était bien plus grand que
sa bourse.” Un véritable pére . . .

De plus, Mgr Dugal gardait une trés
grande importance a la formation artisti-
que des jeunes. C’est pourquoi, il se ren-
dait lui-méme au “Petit Collége” pour leur
donner des cours théatraux. Le succés ré-
pondit a ses efforts et des piéces telles que
“Jocrisse” et “le Médecin malgré lui.’ ..
n‘auraient été point mieux rendues par des
professionnels. C'est encore une fois que
l'oeuvre de ce “Grand Ami de I'Enfance”
fut immense. A ceci, M. I'abbé T. Albert
ajouta pour louer ce zélé missionnaire de
I"éducation: “Sous la direction intelligente
et patriarchale de Mgr Dugal, I"établisse-
ment prit un essor merveilleux, et opéra
dans le Madawaska une transformation
dont il serait difficile de mesurer la gran-
deur ou de calculer les effets heureux.”

Pour conclure, il serait difficile d’ap-
précier a sa juste valeur une telle oeuvre
d‘une vie consacrée totalement a I‘éduca-
tion des jeunes, tant son influence fut
grandiose. D'un simple couvent, il en fit
une sorte de lycée, une université primai-
re ou “chaque branche de la science était
enseignée, ou chaque talent pouvait se dé-
velopper selon ses aptitudes”. Et I'éduca-
tion, il I'a donnée tant au plus riche qu'au
plus pauvre ... Dés lors, peuple madawas-
kaien, comment rendre hommage a une
telle personnalité, a un tel apdtre de notre
culture, si ce n'est qu’en éveillant en vous,
la curiosité de son oeuyre accomplie. ..

Viateur THIBAULT
Rédacteur en chef

5

En 1886, un incendie dé-
truisait I'église et le presby-
tére de St-Francois. A la de-
mande des paroissiens et de
I'abbé Phydime Paradis, Mgr
Rogers se rendait a Saint-
Frangois pour la réorganisa-
tion de la paroisse. Aprés a-
voir dressé les plans pour la
construction d'une nouvelle
église, l'évéque mit le pro-
jet a exécution. Ce qu'il vou-
lait, c’était “une seule parois-
se et une seule église.”

Pour leur part, les gens de
Clair avaient décidé de ne
pas contribuer & la construc-
tion de la nouvelle église.
Eux aussi voulaient étre au-
fonomes et la distance était
frop considérable pour assis-
ter & la messe & St-Francois.

En septembre 1886, une
délégation du district de Clair
rencontra Mgr Rogers pour
la détermination d‘une nou-
velle construction et d‘un
nouvel | emplacement. Mal-
gré la vive opposition du cu-
ré Paradis, Clair pouvait
quand méme construire son
eglise. On dépensa par con-
sequent deux longues années
de labeur pour [‘érection de
cette église. Le 27 octobre
1888, Mgr Rogers célébra
lui-méme la premiére messe.
Enfin, la nouvelle église a-

Historique
de

Clair

(Ancienne
église
de
Clair)

vait pour patron, St-Frangois
d’Assise.

Pendant un an, cette nou-
velle paroisse fut desservie
par le curé de St-Frangois. En
septembre 1889, I'abbé An-
toine Comeau, vicaire de St-
Basile, fut nommé curé de
Clair. Malheureusement, il
ne resta que 12 mois 3 ce
poste transitoire. De nouveau,
I'abbé I. N. Dumont, nouveau
cure de St-Francois-Xavier,
desservit la paroisse de Clair.

Aprés la construction du
presbytére en  septembre
1893, I'abbé J. F. Léonard du
diocése de Rimouski, pre-
nait la desserte de Clair pour
une courte période de deux
mois. Encore une autre fois,
I'abbé Dumont reprenait sa
mission jusqu‘en mai 1895,
Promu a la cure de Clair en
1895, l'abbé Georges Gau-
vin compléta lintérieur de
I‘église et aprés son départ
en 1901, |‘abbé Dumont prit
la charge de la paroisse jus-
quen 1904.

A partir de ce temps, les
paroissiens de Clair auront
leur curé d'une fagcon perma-
nente. Au début, il était dif-
ficile pour une nouvelle pa-
roisse d‘avoir son propre cu-
re. Au cours des années ce-
pendant, le tout s’est amélio-
ré pour le bienfait des dmes.

Premier chemin de fer...

(suite de la page 6)

le reste etait construit dans la province de
Québec. Pour faire le voyage de 81 milles
Edmundston-Riviére-du-Loup, le train ne
prenait que quatre heures, pour le modique
prix de 11 sous le mille. On achetait alors
des livres de billets et le conducteur déta-
chait la valeur en billets du voyage.

Le carburant de l'engin d‘alors était
bien entendu le bois, et on devait s'accu-
muler des réserves assez considérables
pour parcourir un assez long trajet.

Par ce transport, de nouvelles com-
munications furent rendues possibles, une
ere d'expansion et de développement s’ou-
vrait. Ce fut pour le Madawaska une révo-
lution commerciale, un pas de plus vers le
progres.

1
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Journal "Le Madawaska”

“L'imprimerie qui éditait le
journal fut achetée en 1913
de M. Frenette de Riviere-du-
Loup. Les acheteurs et princi-
paux intéressés furent Me
Max. D. Cormier et le doc-
teur A. M. Sormany. On lira
avec intérét (a la suite de cet
article) les souvenirs de ses
débuts tels que racontés par
le docteur A. M. Sormany lui-

méme.”

“Contentons-nous de rap-
peler quen ce temps-la le
journal “Le Madawaska” était
rédigé par ses deux acqué-
reurs; cing jeunes filles fai-
saient la composition d'im-
primerie a la main, lettre par

lettre.”

“Le journal était alors logé
sur la rue Canada, sur le coin

geait de lautre coté de la
rue, dans le sous-sol du ma-
gasin actuel de M. Jack L
Hutman.”

“Aprés quelques années,
nouveau déménagement. Cet-
te fois le journal “Le Mada-
waska” allait s'installer rue
de I'Eglise sur l'emplacement
actuel de la quincaillerie Vi-
tal Albert.”

“Ainsi que le raconte le
docteur Sormany dans larti-
cle “souvenirs”, le journal
changeait de propriétaire en
1923. Bientdt, M. J. Gaspard
Boucher en devenait le seul
rédacteur-éditeur et proprié-
taire. C'est en cette méme an-
née que le journal se portait
acquéreur de sa premiére li-
notype.”

aujourd’hui occupé par la Sta-

tion de Service Imperial. Peu
de temps aprés, il déména-

(“Le Madawaska",
26 nov., 1953).

“Souvenirs’”’

(Docteur A. M. Sormany)

“Je l'ai connu & ses tous
debuts, notre petit hebdoma-
daire; je l'ai vu naitre et j'ai
suivi de prés son évolution
pendant de nombreuses an-
nées.”

 LE MADEWISEKA

16 HADAWASKY”

Max. D. Cormier
fondateur du journal
“Le Madawaska”

“Conjointement avec mon
ami, Max. D. Cormier, de re-
grettée mémoire, j'en ai été
un des rédacteurs depuis le
début jusqu’au moment ou il
a passé en d'autres mains.”

‘C’était un travail intéres-
sant, sans doute, mais passa-
blement ingrat. Clest qu'en
effet, a part de le rédiger, il
fallait le faire vivre et les
sources de revenus eétaient
minces.”

“Notre atelier d'imprimerie
était des plus élémentaires,
pendant assez longtemps, le
journal se composait a la
main, lettre par lettre. La
grosse presse se tournait a
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bras et nous étions bien ai-
ses, le mercredi, d'accepter
les bons offices de [|indes-
criptible Alphonse Blanchette.
Les travaux d'impression n'af-
fluaient pas, car nous n'étions
pas installés pour faire de la
sollicitation parmi notre po-
pulation.”

“Les prophétes de malheur
ne mangquaient pas et en cer-
tains milieux on ne se génait
guére pour prédire la dispa-
rition du journal en-dedans

de six mois. . . Il y a de cela
quarante ans et le journal vit
toujours. Combien des pro-
phéetes ne sent plus |3 pour
se rejouir ou s'attrister de cet-
te belle survivance.”

“Je me demande si “Le Ma-
dawaska” aurait survécu sans
ces prédictions pessimistes et
souvent malveillantes qui sti-
mulaient notre entétement et
nous donnaient |‘énergie né-
cessaire pour surmonter les

(suite a la page 2)
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Un travail
accompli

Voila le Madoueskak tel que nous
I‘avons vu, dans son histoire, dans son dé-
veloppement vers une plus grande pros-
peérité. Il faut comprendre que nous n’a-
vons pu toucher a tous les grands événe:
ments, pour vous en donner un apercu, car
notre temps était limité. Notre premier
devoir était avant tout notre tache étu-
diante, et nous nous sommes livrés corps
et dmes a lg présentation de ces journaux
afin qu’ils soient pour vous une source
d’enrichissement.

Si par hasard il y a des inexactitudes,
veuillez nous en pardonner, car elles n‘ont
pas été volontaires, ni méme conscientes.
Tout ce que nous avons pu controler par
nous-mémes, nous |‘avons fait, mais notre
histoire demeure inachevée, car il faut que
chacun de nous en scrute le contenu pour
lui apporter une part personnelle de re-
cherche, et surtout d'appréciation.

Nous sommes heureux d'avoir pu
peut-étre vous intéresser davantage a cet-
te région qu’est le notre. En essayant d'y
apporter une certaine originalité dans la
présentation, nous sommes convaincus d’a-
voir fait naitre parmi les gens du Mada-
waska un souffle de patriotisme, d‘heu-
reux souvenirs de notre histoire. |l faudra
conserver cette documentation précieuse-
ment, non pas parce qu’elle comporte des
faits historiques en dehors de |‘ordinaire,
mais parce qu’elle nous touche de pres,
parce qu’elle fait revivre dans nos coeurs
un passé dont nous devons étre fiers, dont
les faits révelent la valeur et la source de
notre existence.

L'un de nos plus grands désirs a été
surtout celui de prendre une part active
dans la célébration du Centenaire de la
Confédération. Soyez préts et disponibles
vous aussi a faire votre petite part, car
cefte année doit résulter en un pas géant
dans le progrés, en un renouvellement de
nos vies intérieures aussi bien qu’extérieu-
res.

Nous sommes tous citoyens du Ma-
dawaska, milieu de fraternité et de joie
devant excéder les tendances contraires,
éloigner et combattre ce qui donne la mort
a la vie. Une vie pleinement vécue, est une
vie qui se donne; un travail vraiment réus-
si, est un travail qui demeure dans le coeur
de |’homme une oeuyre inachevée.

Rhéal DUMONT,

Directeur.

Quelques Dates
Historiques...

1903—Ouverture d‘une succursale de la
Banque Royale a Edmundston.

1904—Fondation de la paroisse de Saint-
André.

1905—Premiére école supérieure a Ed-

mundston et ouverture des classes.

—Proclamation de l'acte d'incorpora-
tion de la ville d’Edmundston.

1907 —Installation de la Banque de Mont-
réal.

1908—Grande convention des Acadiens a
Saint-Basile.
—Arrivée de l'abbé Conway a Ed-
mundston.

1913—Fondation du Journal “Le Mada-
waska"’, I
—La Banque Provinciale ouvre une
succursale a Edmundston.

1917—Construction de la pulperie Fraser
a Edmundston.

—Deécret d’érection de Baker-Brook
comme mission, desservie par St-
Hilaire.

—Construction d’un pont de béton
remplacant le vieux pont couvert
sur la riviere Madawaska.

1918—Grande épidémie de grippe espa-
gnole dans la région.

1919—Riviere-Verte devient paroisse civi-
le.
—Fondation de la paroisse de Saint-
Joseph.

1920—L'église et le presbytéere de Saint-
Francois sont détruits par le feu.

1922—Inauguration du pont international.
—Un incendie ravage le village de
Baker-Brook.

1923—Riviére-Verte devient paroisse au-
fonome.

1924—Saint-Léonard (ville)
roisse officielle.

devient pa-

1925—Débuts de construction de la Cathé-
drale Immaculée-Conception, d’Ed-
mundston.
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surmontables.”

I difficultés parfois quasi in-

“Ceux qui l'on connu, sa-
vent la tenacité qui caractéri-
sait Max Cormier. Sa carriére

politique en est un bel exem-

L'alcool et la
force musculaire

""C'est une erreur de croire que l'al-
cool est un fortifiant. Ce qui fait croire 4
quelques-uns qu’il fortifie, c’est |'ignoran-
ce; car l'alcool excite simplement sans don-
ner plus de force, puis engourdit les nerfs
comme le cerveau, et fait oublier la fatigue
pendant quelque temps. Cet effet n‘est
aue passager, tandis que la réaction est
permanente.’’

"LLes professionnels du sport savent
que |‘alcool ne donne ni force ni résistance
On en a vu qui ont montré une force pro-
digieuse pendant quelques années alors
qu'ils étaient sobres, puis, devenus “bu-
veurs’’ n'ont pas tardé a perdre leurs dé-
corations et a baisser méme au-dessous de
la force normale.”’

“Est-ce le travail qui affaiblit ou abru-
tit? Non, ce n'est pas le feu de la forge, ni
la facture du marchand qui enlévent la
vigueur au bras ou l'intelligence au cer-
veau; mais c'est dans l'intempérance et la
débauche que s‘usent la résistance et l‘en-
durance, que se ruinent les constitutions
et qu'expirent les malheureux buveurs. Le
secret de la force musculaire réside dans
une hygiéne vigoureuse, dans le grand air,
|'eau en abondance, la sobriété dans les
repas et surtout dans |'abstention d'alcool
sous quelque forme que ce soit.”

"Les soldats de Cyprus, qui ont con-
quis le monde ancien, les Spartiates, dont
la vigueur et la force, ainsi que le patrio-
tisme, sont célébres, ne prenaient aucune
boisson alcoolique.’’

("Le Madawaska", 3 janvier 1915).

“Alphonse Chiasson et A-

ple. Les revers essuyés pres-
qu’ad chaque année, ou au
moins a chaque élection, ont
fini quand méme pour lui par
un triomphe.”

“La survivance du journal,
pendant ces années difficiles,
est, & n'en pas douter, en trés
grande partie l'oeuvre de
Max Cormier qui n'a rien mé-
nage, ni son temps ni son ar-
gent pour le faire vivre. Pris
par une clientéle trés considé-
rable, il trouvait quand méme
le moyen de consacrer a I'ad-
ministration et & la rédaction
une somme de temps qui au-
trement aurait laissé l'oeuvre
entierement dans les mains
d’étrangers salariés.”

Pendant dix ans, ca été la
lutte pour la vie. Vint cepen-
dant le moment ou la situa-
tion financiére s'aggravant il
fallut considérer de vendre
le journal a sacrifice a de nou-
veaux propriétaires, & des
gens qui en feraient leur af-
faire et ne seraient pas obli-
gés de remettre tous leurs in-
téréts dans les mains merce-
naires. En un mot, a des per-
sonnes qui tacheraient de fai-
re vivre le journal en vivant
du journal.”

thanase Leblanc résolurent de
tenter |‘aventure. Peu de
temps aprés, Athanase ven-
dait ses intéréts & Gaspard
Boucher, puis Alphonse, pour
des raisons de famille ayant
dG quitter Edmundston, Gas-
pard devint le rédacteur-édi-
teur-propriétaire du Mada-
waska. C'était en 1923.

“J'ai voulu rappeler quel-
ques souvenirs: les débuts
d’une oceuvre qui a fait son
chemin et a laquelle j'ai été
mélé dés le commencement.”

"Depuis qu'il est devenu la
proprieté de Gaspard, le jour-
nal a grandi. Des quatre pa-
ges du début il a progressi-
vement monté a dix, douze
et méme seize pages. Ll'ate-
lier en est un des plus mo-
dernes et les travaux d'im-
pression abondent.”

“Je suis heureux de m'as-
socier a tous les amis de
l'oeuvre pour féliciter le pro-
prietaire du Madawaska et
pour souhaiter que son jour-
nal continue d'aller de suc-
ces en succés pour le plus
grand bien de nos causes les
meilleures.”

(“Le Madawaska”
26 nov., 1953).
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Historique de la paroisse
de Saint-André

Comme toutes les autres
paroisses, St-André eut aussi
des débuts lents et pénibles.
L'arrivée de ses premiers co-
lons date surtout de 1860.
Originaires de la Riviére-du-
Loup, de St-Epiphane, de la
Riviéere-Ovelle et de Trois-
Pistoles, les premiers venus
défrichérent le sol et par la
suite, ils s'établirent d'une fa-
con définitive.

Jadis, pour pourvoir a leur
subsistance, plusieurs gens
du Québec venaient dans la
région pour s'enrichir dans la
pelleterie. Plusieurs se ren-
daient jusqu‘a St-André. A-
prés avoir arpenté ces foréts
vierges, ils décidérent de s’e-
tablir.

A la construction de l'égli-
se de St-Léonard-Parent en
1868, les gens de St-André
s'y rendaient tous les diman-
ches pour entendre la sainte
messe. Ce n'est qu'une qua-
rantaine d‘années plus tard
que la paroisse construira sa
propre église. En aolt 1904,

I'abbé Joseph Martin entre-
prend la construction et le 30
avril 1905, la nouvelle église
ouvre ses portes au culte.
L'Evéque de Chatham, Magr
Thomas Francis Barry décréta
la fondation de la paroisse et
I'abbé L. N. Dugal, Vicaire
Général, fixa le site de la fu-
ture église et donna des li-
mites définies a la nouvelle
Mission.

Au départ du premier curé
en 1907, l'abbé Eloi Martin,
son successeur administra la
paroisse jusqu’en 1925. Lors
d’un voyage & Rome, il décé-
da subitement et ses pré-
cieux restes reposent au
Campo Santo Llorenzo. Sous
son pastorat, I'élan vers les
vocations religieuses et sa-
cerdotales fut lancé. Il exer-
ca une trés grande influence
dans la paroisse. Quand St-
André féta son cinquantiéme
anniversaire de fondation en
1954, on pouvait compter 19
prétres, 5 freres et 25 reli-
gieuses issus de la paroisse.
Ces nombreuses vocations

sont attribuées surtout au
sentiment religieux des pa-
rents et a leurs dévoués cu-
rés.

En vertu de l'immensité du
territoire, |'abbé Félix Verret,
troisieme curé de St-André
fit construire une chapelle a
la “Montagne de Comeau”.
Voici un extrait d'une lettre
de |'Evéque de Chatham & ce

L’église actuelle. ..

sujet: “Je suis heureux d’ap-
prendre que tout va bien a
la Montagne de Comeau.
Vous dites que les finances
13 sont meilleures qu’a St-An-
dré. J'espére qu'a St-André
ces finances vont s'amélio-
rer . . . etc. Vous avez eu une
trés bonne idée de penser &
feu M. Eloi Martin, ancien cu-
ré de St-André en donnant a
la Mission de la Montagne le

'

nom de St-Eloi. .

Par son zéle pastoral, |'ab-
bé Félix Verret exerca une
telle influence que méme au-
jourd’hui les gens qui lont
connu, nous racontent cer-
tains faits qui se sont dérou-
lés de son vivant. Le 28 juil-

let 1940, il mourut subite-
ment dans sa paroisse alors
qu’il entendait les confes-
sions.

Epidémie de grippe Espagnole

C’est en 1918 que le Madawaska con-

nut sa plus grande mortalité, sa premiere
grande crise de maladie. En jan.-fév. de
cette méme année, une légére grippe par-

court la population faisant plusicurs ma- te.
lades, mais peu de mortalités. Ce ne sera
qu’en octobre qu'il y aura une véritable

épidémie.

Plus tard, en fév.-mars, 1919, il y eut
une légere épidémie manifestant des symp-
témes de grippe espagnole, mais elle fut
en général moins sévére que la précéden-

Ainsi le Madawaska a connu ses jour-

nées de grandes miséres comme ses pério-
des de vraie joie. . .

A cette méme époque un train de sol-
dat venant d'Halifax en direction de Mont-

réal s’arréte a Edmundston.
sont les soldats malades attaqués par cet-
te maladie en chemin et quelques-uns d’au-
tres légérement infectés propagent les mi-

Nombreux

crobes parmi la foule qui était venue les

accueillir.

Dans la paroisse, il y a une retraite
donnée aux hommes, femmes et adoles-
cents selon des journées respectives. Ainsi
la maladie se propage rapidement, car il
y a contact fréquent et pour cette raison
I'épidémie ne dure que trois semaines par-
ce que tout le monde en est atteint. Cette
maladie se caractérisait surtout par un em-
poisonnement pulmonaire, ce qui affectait
gravement la respiration. Plus de cent per-
sonnes meurent dans la région du Mada-

waska.

Ce qui était plus triste, ce fut que
tous les membres d'une famille, pour la
plupart, étaient malades en méme temps,
et il n'y avait personne pour donner les
soins nécessaires, sauf les docteurs trés
peu nombreux qui ne pouvaient parfois at-
teindre a temps les malades critiques pour

ge,

Historicité de

Iroquois est un petit villa-
situé entre Edmundston
et Saint-Basile 3 l'embouchu-
re de
nom. Mais d'ol nous vient
ce nom si original. A savoir,
il n'y avait pas d'Iroquois icil

Au tout début,
familles danoises vinrent ha-
biter ce petit
peuplé par les Malécites. Mais
a cause des
chers qui parsemaient litiné-
raire pour s’y rendre, on bap-
tisa ce bout de campagne,
“Rocky Ways"”. Par la suite,
les Indiens le transformeérent
en “Rockway” . .
persista jusqu’en 1910.

la riviere du méme

quelques
village déja

nombreux ro-

. et le nom

La venue des Francais au
Canada fit beaucoup de nou-

“Iroquois”

prononciation de ce mot, ils
crurent entendre “lroquois”;
car ils croyaient avoir rencon-
tré une bourgade iroquoise.
Le nom fut transmis alors jus-
qu'a nos jours.

Les “quatorze” premieres
familles, il faut dire, vécurent
de la richesse du sol. lls fa-
briquaient eux-mémes sou-
liers et vétements et recher-
chaient leur nourriture dans
les produits de la terre. C'e-
tait en somme une vie bien
dure que celle de ces pre-
miers pionniers! L'hiver heu-
reusement et
grands froids, leur était bien
agréable.
temps des fétes, des joyeuses
réunions chez les voisins, des

malgré les

C’était I'heureux

des chansons. . . Tant de gaie-
té qui les rendait un peu plus
optimiste devant une existen-
ce remplie d'obstacles.

Deux écoles furent fondées
au tout début a l'arrivée des
francais (Acadiens). L'une,
située d’abord chezx M. A. Lé-
vesque puis ensuite a Fem-
placement actuel de M. E. La-
voie, fut consacrée a l'ensei-
gnement des enfants francais
tandis que la seconde, a ce-
lui des enfants indiens.

En 1878, survint un évé-
nement heureux, celvi de
I'apparition du premier che-
min de fer, le Pacifique Ca-
nadien. Jusque |3, tous les
habitants d‘Iroquois étaient
de braves cultivateurs. Ce-
pendant en 1907, grice & M.
Georges Thériault, un mou-
lin de “sciage” fut construit.
Ii employa environ une quin-
zaine d'’hommes. Point de
magasins, ni de bureau de
poste, tous devaient se ren-
dre 3 Edmundston ou bien
Saint-Basile pour faire affai-
res.

Enfin en 1915, M. Denis
Michaud devint propriétaire
du premier magasin & Iro-
quois. Par la suite, 3 sa mort,
on aménagea un bureau de
poste dans son magasin.

Clest ainsi, que progressa '
ce petit village de jadis “Roc-

les sauver, veautés. Clest ainsi qu'a la quadrilles “en plus finir” et ky Ways”, . .
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Le chemin
de fer

Transcontinental

Au début du XXe siécle, la
région du Madawaska éprou-
vait le besoin de construire
un chemin de fer transconti-
nental. Le Canadien Pacifique
terminé en 1878, fut un
grand enrichissement pour la
population madawaskaienne,
mais le Canadien National. fit
également son apparition une
trentaine d‘années plus tard.

Llors de la construction du
Canadien National en 1911,
la population s'accrue d'une
facon considérable. La ville
d’Edmundston comptait 1,437
habitants, chiffre remarqua-
ble pour |’époque. Parmi les
travailleurs employés a |Ia
construction de ce chemin de

fer on pouvait remarquer
plusieurs nationalités diffé-
rentes, telles que les ltaliens,
Belges et des Turcs. Dés le
tout terminé, ces étrangers se

Premiere gare

Quant & la premiére gare,
elle fut construite en 1912.
Par la photo ci-dessus, nous
remarquons qu'elle était as-
sez spacieuse. En 1958, on la
démolit pour la remplacer par
une autre avec les commodi-
tés et les améliorations néces-
saires. Cette nouvelle gare si-

ment le méme endroit que la

premiére.

du C.N.R.

L'efficacité des services du
Canadien National s’avérait
presqu’indispensable. Ce mo-
yen de transport assurait un
bienfait avantageux & la po-
pulation. L’état déplorable des

dirigérent vers des villes plus

industrialisées,

tuée actuellement sur la rue
Saint-Francois, occupe exacte-

routes et la rareté des voitu-
res obligeaient nécessaire-

Paroisse Saint-Thomas d’Aquin (Lac Baker)

Considérée comme l'une
des plus belles paroisses a-
gricoles du Madawaska, elle
connut, en 1855, son pre-
mier colon, Firmin Soucy qui
vint s'établir sur ses terres.
Pendant plusieurs années et
jusquen 1871, de nouvelles
familles choisissent de s’y ins-
taller pour y former leur do-
maine et & cette date on peut
compter au dela d'une tren-
taine de foyers.

Depuis 1860, [linstitution
religieuse et le maintien de
la foi se font au moyen des
curés de Saint-Francois qui
vont 3 a 4 fois |'an donner
des missions aux demeures
de ces colons. Ce n'est qu'au
printemps de 1876, que le
R. P. Jean Bazoge, c.s.c., cu-
ré de Saint-Francois, encoura-
gea fortement les résidents
prés du lac et des alentours
4 se construire une chapel-

Son église...

le. Un don généreux du ter-
rain d’une presqu'ile, site pit-
toresque de l'église actuelle,
fut soumis par' M. Théodore
Pelletier.

En 1886, le 10 septembre,
pour étre plus exact, cette
future paroisse devient mis-
sion sous le vocable de Saint-
Thomas D'Aquin et ouvre en-
fin les registre paroissiaux of-
ficiellement. Cette nouvelle
mission est alors par la suite
desservie par les curés de
Saint-Francois et de Clair. En
1901, la premiére chapelle
devient trop petite et l'abbé
Gauvin, alors curé de Clair,
fait jeter les fondations d'une
nouvelle église qui ne sera
terminée que ftrois années
plus tard.

le 12 novembre, 1904,
Mgr Barry, évéque de Cha-
tham, fit de Saint-Thomas

D’Aquin une paroisse auto-
nome et nomme comme pre-
mier curé résident I'abbé M.
L. Richard. Ainsi fut établie
et demeure encore aujour-
d’hui cette paroisse, site tou-
ristique de la république du
Madawaska.

ment les gens a voyager par
le train.

Ce bref exposé du Trans-
continental évoque tout sim-
plement qu'une minime par-
tie de son histoire. Nous som-
mes conscient encore aujour-
d’hui de |'‘énorme service
qu'il rend a toute la région,
a toute la Nation. . .

La “République
du Madawaska”

Quel titre mémorable! mais
en effet le Madawaska n'est
pas une vraie république
dans le sens politique du ter-
me. Cette allocution tire sa
source d'une boutade lancée
par le Docteur Lorne Violette
de Saint-Léonard, prenant la
parole & titre de député du
Madawaska au cours d'une
session de |‘assemblée légis-
lative de Frédéricton. Il ré-
sume dans ses propres mots
“l'hospitalité proverbiale, la
franche camaraderie, la ro-
buste bonne humeur et la
charmante indépendance de
son comté et de sa population
sous le nom de "République
du Madawaska”. A partir de
ce moment, vers les années
1920-30, survient dans la
conversation de nos citoyens
madawaskaiens avec un léger
sourire ce titre honorifique de
“La République”.

Sous la détermination de
ce vocable, deux de nos cito-
yens, Dr. P. C. Laporte et M.
J. Gaspard Boucher, réalisant
les quelques avantages que
pourrait retirer une républi-
que au sein d'un pays démo-

(Suite & la page 7)

AU MADOUESKAK

“Premiere extraction
de dents”

(raconté par le Dr P. C. Laporte)

"En débarquant du rapide Témis, je
me rendis d’aprés les instructions chez un
Monsieur Cyr qui était hotelier et avait le
surnom de Régis Croc. P.H. m’avait dit
quelques mots du tempérament de ce Mon-
sieur mais je ne fus pas recu comme je m'y
attendais.

En arrivant a cet hotel, je vis bien un
vieillard, avec une figure de peou plissée,
quasiment apoplectique. Rebarbatif, laid
comme les sept péchés capitaux, sale et
mal habillé, il avait dans ses mains un cou-
teau de boucherie qu'il était en train d’ai-
guiser. Ses mains étaient couvertes de
sang. Il en avait aussi sur ses habits. En'-
fin, il n'était pas beau a voir dans ce qu’.:!
appelait son habit de gala. Chance que je
n’avais pas peur du sang!

Avant méme que je lui adresse la pa-
role, il m'apostropha d’un ton bourru e_l
me figeant presque par son regard moI!-
cieux, il me dif: “"Quiqu'té? — Té ben lai-
te — Pi quoisque té v'nu faire paricitte?”

Alors bien poliment, avec quasiment
la tremblette dans la voix, je lui dis qui j'é-
tais et que je voulais avoir une chambre
pour la nuit et une voifure avec un c'hevul
pour aller dans les camps de travaillants
le premier, @ Caron-Brook.

Aprés avoir laché un juron épouvan-
table, pis cracher un morvia @ deux pou-
ces de ma chaussure, il me dit: “Quel 1!
Ben monte dans le nombeur 10, pis si te
encore en vie a six heures a soir, ben tu
pourras descendre pour souper.” Pu_is, a-
prés m’avoir regardé de travers il ajouta:
“J'viens d’en égorger un qui f'sait du train;
t‘a besoin d'étre tranquille mon petit ver-
7

Bien, je vous dis que je n’étais pas
gros. Je me demandais pourquoi P. H. m’'a-
vait envoyé 1a? . . . Ce bonhomme la avait
I'air d’un tueur. . . Ca ne faisait pas long-
temps que j'étais dans la chambre a ran-
ger mes remédes et mes outils que j'en-
tends le bonhomme qui monte l‘escalier en
grognant. Il s’en vient droite a ma porte,
frappe avec son poing comme pour la dé-
foncer et me crie: Ouyons, t'es-tu la mon
p'tit batéche? Dépéche-toé d’sortir ta pin-
ce & dents mon p'tit bon Yeu. . . J'men va
ouére si ¥'a bon bras. . . Pis si tu la man-
que, j't'étripe drette icitte.”

Il avait encore son couteau avec lui.
Il le placa sur une petite table qui était
garnie de “bondieuseries”. Il s'asseya sur
une vieille chaise bercante et s’envoya la
téte en arriere.

Ce fut la premiére fois, que je vis une
chaise de dentiste bien improvisée car le
bonhomme s'était apporté deux morceaux
de bois de poéle qu'il placa, un sous le cha-
teau, en avant, et l'autre en arriere afin
d’empécher la chaise de balancer. Ainsi
installé, sa bouche grande ouverte, d'ol
cortait une haleine nauséabonde, avec son
doigt sale, il m’indiquait une grosse dent
du fond a gauche. Elle était gatée et ex-
cessivement douloureuse; rien qu'a y tou-
cher le bonhomme lachait un hurlement.
C'était peut-étre pour ca qu'il nétait pas
de bonne humeur ou qu'il montrait une
humeur massacrante. . . Bien, je lui dis:
“Tenez-vous bien aprés les barreaux de la
chaise pour ne pas me nuire” en lui recom-
mandant fortement de serrer.

J'appliquai ma pince profondément

L'indu.strie de bois a Edmundston

Vous le savez certes, le
progrés de la ville d’Edmund-
ston et méme de tout le Ma-
dawaska dépend en grande
partie des richesses forestié-
res de notre “petit pays”. Il
serait donc important de con-
naitre comment notre ville en
est arrivée a posséder une
industrie de pulpe et de pa-
pier des plus modernes.

La Compagnie Murchie mit
un terme a sa carriére de bois
ici 3 Edmundston, en ven-
dant ses propriétés a une
toute mnouvelle compagnie,
les Frasers. En 1911, la Com-
pagnie Fraser Limitée, formée
de William et de Thomas
Matheson, ainsi que de Do-
nald Fraser, Sr. et ses deux
fils Archibald et Donald IJr.,
acheta le moulin des Murchie.
De concours, les nouveaux
propriétaires poursuivirent la
méme production. Mais trois
ans plus tard, la Compagnie
Fraser et Fils décida d'entre-
prendre la construction d'un
nouveau moulin “a lattes”.

Aprés la mort de M. Do-
nald Fraser Sr. vers 1917, la
Compagnie Fraser acheta les
terrains de M. Frank Rice prés
de la riviere Madawaska jus-
qu'a la rue Canada. Ces ter-
rains servirent a la construc-
tion du premier moulin a pul-

»

pe d'Edmundston. En 1918,
le moulin pouvait fournir une
capacité de 120 tonnes par
jour. Et la méme année, la
compagnie établissait ses of-
fices générales dans notre
ville. Cette production de
bois de sciage, de bardeaux
et de lattes, il faut dire, se
continuera jusqu’a 1918.

Comme la Cie Fraser comp-
tait surtout sur la production
du papier, en 1925, toutes
les compagnies Fraser instal-
lées un peu partout décide-
rent de se joindre sous le nom
de “Fraser Paper Lid.”. la
méme année, la nouvelle
compagnie construisait un
moulin & Madawaska, Maine.
La premiére machine a papier
y fut installée et une seconde,
Fannée suivante. On relia
donc les deux moulins par
des tuyaux qui passérent le
long du pont international.
Par ces tuyaux, furent alimen-
tées les machines a papier a-
vec de la pate préparée au
moulin d'Edmundston. Enfin
en 1926, on installa une ma-
chine “pour fabriquer le car-
ton” .2 Edmundston.

C'est ainsi gue prit nais-
sance la premiére industrie
du papier dans notre cité: ce
soutient nécessaire & nos fa-
milles. . . Il faut admirer ces

pour ne pas la manquer parce que j'avais
I'impression que lui ne me manquerait pas

hommes, ceux qui, durant
une époque difficile, ont eu
assez de courage pour orga-
niser cette belle entreprise.
Ils ont tout risqué et ils ont
réussi en croyant aux riches-
ses forestieres du Madawas-
ka. A ceux-la & qui la pros-
périté a souri, un fier remer-
ciement.

Momographie

si je I'échappais. Le bonhomme criait com-
me un perdu et moi je tirais au plus fort
de ma capacité. Ce ne fut pas long mais
touchant. La dent sortit tout d’'un coup
avec, en plus, un lambeau de gencive un
pouce et demi de long. Mais ca l'avait sou-
lagé, rapidement et il s'était radouci. Ca
saignait beaucoup. Je lui montrai sa dent
dans la pince. |l examina pendant quel-
ques instants et il me dit: “C’en était une
torricuse! Bon té un bon p'tit docteur. . .
T'a bon bras . . . on va prendre ben soin
de toé asteur.” Il prit un gobelet de tole,
tout rouillé, pour aller se rincer la bouche
avec de l'eau de pluie qu'il rammassait
dans une tonne vis-a-vis des dégouttieres de
la couverture, Ce fut ma premiére extrac-
tion dentaire.” :

= de Lo
Saint-Joseph

Saint-Joseph a été fondée le 19 juil-
let 1919, a une réunion convoquant des
personnes intéressées. M. |‘abbé Conway
qui présida la réunion fut chargé des tro-
vaux de construction. Le terrain pour le
site de la nouvelle église, du presbytére, et
du cimetiére fut donné gratuitement par
M. Joseph Toussaint.

On mit le plan en évidence et la cons-
truction de la chapelle fut commencée
pour étre terminée en cette méme année,
19189.

La premiére messe fut célébrée le 20
novembre et a partir de cette date M. |'ab-
bé Conway assisté de son vicaire M. |'abbé
Albert Lynch vinrent administrer les sa-
crements, jusqu’a l‘arrivée, en 1924 ,du
premier curé résident dans la paroisse, |"ab-
bé Patrice Violette. Celui-ci y demeura
trois ans.

Le Pére Violette, tout comme le Pére
Lynch, se dévoue corps et @me aux visites
des camps de blcherons. |l marchait des
journées entiéres pour aller célébrer la Pé-
nitence, le soir venu, et la Sainte Messe le
lendemain.

La premiére visite officielle de |'éve-
gue eut lieu le 6 juin 1920. Mgr Louis
O’Leary, alors évéque de Chatham, vint ad-
ministrer le sacrement de Confirmation aux
enfants.

Le presbytére fut construit quelques
temps aprés la chapelle. Donc durant ce
temps le curé devait prendre ses repas et
dormir chez une famille de la parocisse. En
1924, comme la chapelle n'était pas assez
grande, on décida de construire une église
et les travaux de la construction furent ao-
chevés la méme année, laissant ainsi la
chapelle en sacristie. Et le 13 sept. 1925,
les cloches de la nouvelle église regurent la
bénédiction de Mgr Dugal, vicaire général.
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Historique de

Riviere-Verte

(Sacré-Coeur)

En 1794, la paroisse ac-
tuelle de Riviére-Verte con-
naissait les premiers jours de
son existence, Plusieurs co-
lons venus de “Kennebecas-
sis” pour échapper a la juri-
diction anglaise, faisaient la
demande de terres au gou-
vernement. C'est ainsi qu'une
poignée de braves colons ac-
costérent a lI'embouchure de
la Riviére-Verte aprés un long
et rude voyage en canot par
le fleuve Saint-Jean.

Pour faciliter la tdche quo-
tidienne, on aménagea le ser-
vice de moulins & scie qui of-
frirent de nombreux avanta-
ges aux colons concernant les
bois de construction. Enfin
ils purent épargner le travail
de moudre leur “buckwheat”
4 la main en se rendant au
moulin & farine. — Ce qui
favorisa sOrement l'essort de
ce que nous appelons les

“plogues” au Madawaskal!

En 1890, Riviére-Verte de-
vient une nouveller mission
de Saint-Basile. Le nom mé-
me de cette mission vient
d'un indien malécite de la ré-
serve du Petit-Sault, s'appe-
lant Komkoitegouk: riviere a
eau verte. En effet, a deux
pieds d‘épaisseur et plus,
l'eau de la riviére située preés
de cette nouvelle missicn est
claire et trés verte.

La premiére messe y a été
célébrée le 18 oct., 1890, a
'endroit d'une vieille école.
“On sortait les pupitres de-
hors, on allignait les bancs,
on ouvrait deux grands pan-
neaux qui séparaient le
choeur de la nef. La étaient
un autel ef un modeste con-
fessionnal.”

En 1910, Mgr Dugal ache-

te de ses propres deniers du
terrain & mille pieds plus bas

que l'église actuelle afin de
batir une chapelle. Il invite
les familles a fournir le bois
et le 6 nov. de la méme an-
née, il y célébre la premiére
messe. Cette nouvelle chapel-
le est dédiée au Sacré-Coeur,
selon le désir d’'une bienfai-
trice, Madame Julie Clark

LEGLISE ACTUELLE DE RIVIERE-VERTE

(Fournier) de Saint-David
qui a fait un don de cinq
cents dollars. Cette mission
sera desservie par le curé de
Saint-Basile jusqu’en 1923.
Le ler janvier de cette mé-
me année, les registres sont
ouverts officiellement. Le 11
sept. 1923, Mgr Patrice-Alex-

andre Chiasson, évéque de
Chatham, publie le décret de
I'‘érection canonique de Rivie-
re-Verte en paroisse, laissant
le Patron choisi en 1910. En
1919, Riviére-Verte devenait
paroisse civile; en 1923, pa-
roisse religieuse ou ecclésias-
tique.

Sir Wilfrid Laurier au Mad.

Aprés la victoire du parti
libéral 3 Ottawa en 1896, le
gouverneur Lord Aberdeen
chargea Sir Wilfrid Laurier de
constituer un nouveau minis-
tére. Plusieurs ministres des
provinces en firent partie:
Joly de Lothiniére (Québec),
Mowat (Ontario), Fielding
(Nouvelle-Ecosse), Blair (N.-
Brunswick). Et c’est a cette
occasion, que le Madawaska
eut I'honneur de recevoir sa
visite, “cet orateur a la lan-
gue d'argent”. . .

Vous le savez certes, Sir
Wilfrid Laurier fut un grand
homme d‘Etat, un illustre po-
liticien. Sa bonté surtout et
son aftachante personnalité
s'associsient généreusement
3 la politique de notre pays.
Déja a vingt ans, il devenait
député 3 Québec et aussitét,
il semblait faire partie inté-
grante de cette Chambre des
Communes ou il évoluait a
son aise. Et trois ans plus
tard, il passait au Parlement
d’Ottawa ou il devait jouer
un tout premier réle.

lors de la question des
écoles du Manitoba, Laurier
s'occupa a résoudre cet épi-
neux probléme. Désireux de
ne pas user de coercition, “il
parvint & faire accepter ala
Législature provinciale un a-
mendement 3 la loi de 1890”.
Clest ainsi que “dans toute é-
cole ou se trouveront 10 en-
fants ne parlant pas l'anglais,
on leur enseignera l‘anglais
au moyen de leur langue ma-
ternelle, au cours élémentai-
re. Quoique l'école demeure
neutre, l‘enseignement de la

religion y sera permis aprés
3h.30 p.m., dans les écoles

de campagne ou il y a 10 éle-
ves catholiques et dans les
écoles de ville o il y en a
25. Le réglement fut loin de
satisfaire fout le monde”.
Malgré tout, Laurier avait
vraiment accompli un travail
immense. . . On raconte mé-
me que lors de cette bruis-
sante question de ['Ouvest, il
éclata en sanglots, au cours
d’une séance du conseil en
constatant Iinutilité de ses ef-
forts pour amener ses colle-
gues a accepter la premiére
clause scolaire, celle-la mé-
me qu'il avait fait rédiger et
qui donnait aux catholiques et
aux canadiens francais pleine
mesure de justice.

Imbu d'idées généreuses,
Sir Wilfrid Laurier “réva tou-
te sa vie la concorde entre les
races du Canada et leur col-
laboration au progrés maté-
viel et moral du pays”. Ses
qualités d’homme politique
le mirent vite en évidence,
puis le poussérent au pina-
cle. Malgré quelques défaites,
il y est demeuré et dans I'are-
ne parlementaire, il devenait
la figure vers laquelle se tour-
naient naturellement tous les
regards. Chef du parti libe-
ral pendant 31 ans et premier
ministre du Canada pendant
15 ans, Sir Wilfrid Laurier
mourait & Ottawa le 17 fé-
vrier 1919, aprés une atta-
que de paralysie. Sous son
administration, le pays fit un
grand progrés vers son auto-
nomie et [Ihistoire, quoi-
qu'elle dise, laissera certes
assez d'éclat a cet élite politi-
que, pour lui permetire de
vivre dans la mémoire de ses
compatriofes.

Paroisse de Notre-Dame de Lourdes

Notre-Dame de Lourdes vit
le jour de sa fondation en
'année “1904”. Son histoire,
méme avant 1910, est sim-
ple, car sa population, com-
posée en grande partie de
bicherons et de cultivateurs,
vivait paisiblement dans une
concorde mutuelle. . .

Les querelles durant cette
époque! Elles étaient plutot
rares. L'harmonie régnait et
tous prenaient plaisir a se
réunir au cours de la semai-
ne, pour raconter leurs quel-
ques aventures ou encore
meésaventures. Les jeux de fa-
mille étaient nombreux et
c'était un vrai plaisir d'assis-
ter 4 de ftelles soirées. Des

histoires, des farces, des pie-
ces méme étaient jouées et
tous appréciaient ces soirees.
Pour dire vrai, ceci débutait
d’ordinaire le dimanche apreés
le repas du midi pour se pro-
longer trés tard dans la veil-
|ée. C'était “le bon temps”,
quoi. . .

L'église a été construite en
1909 et terminée l'année sui-
vante. le premier baptéme
eut lieu en 1914 et fut célé-
bré par le Rév. J. A. Babi-
neau, curé de la paroisse voi-
sine de Ste-Anne. En cette
méme année, Mgr O'leary
administra la confirmation
aux quelques paroissiens de
ce village.

Hélas! La paroisse ne pos-
sédait pas son propre curé.
Alors, la célébration du Saint
Sacrifice n’était célébrée que
quelques fois durant l'année
pendant les grandes fétes de
l'année telles que le Jour de
Noél, le Premier de I'An, Pa-
ques et |'Ascension. .

Les prétres qui administre-
rent le plus souvent les sacre-
ments en cette nouvelle égli-
se furent de 1910 a 1914, J.
A. Babineau; puis de 1914 a
1920, J. A. Bérubé. Enfin
quelques années plus tard,
plus précisément en 1943, la
paroisse eut son propre curé.

Sif Laurier a I'Hotel Royal d'Edmundston
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Son église...

Historicité de Baker-Brook

A une distance d’environ
treize milles d‘Edmundston,
se situe sur les bords de la
riviere Saint-Jean, un coquet
village appelé Baker-Brook.
Sur une élévation qui domi-
ne la route vers le Québec,
se trouve l'église Saint-Coeur-
de-Marie. De l'autre cété de
la riviere, c'est la campagne
de Sainte-Luce. Enfin en ar-
riere du village, nous trou-
vons deux centres du nom de
Val Lambert et de Val Na-
deau, situés le long des pe-
tites rivieres Reed et Sisson.

Notre curiosité nous inci-
te a remonter aux origines de
ce nom. Baker-Brook, il va
s'en dire, vient de deux mots:
Baker et Brook. “Baker” fut
donné a ce village, en I'hon-
neur de son fondateur, le he-
ros du Maine, John Baker; et
“Brook”, tire ses sources de
la wvieille riviere Méruimti-
cook qui devint par la suite
“Brook”. De John Baker,
le véritable fondateur de Ba-
ker-Brook venu en 1818, il
est écrit: “sa vie fut un com-
bat, une volonté, un idéal;
la lutte pour limplantation du
Maine en terre canadienne, a-

lors contestée; la détermina-
tion, d‘allure farouche de
donner au Maine jusqu'au
dernier repli d'un terrain con-
voité et sans autorité réelle.
le traité d'Ashburton de
1842, s'il ne satisfit point, re-
gla effectivement les dispu-
tes trop souvent enfantines et
visiblement ambitieuses. John
Baker, sans devenir Cana-
dien, fut depuis lors, un ci-
toyen non sans valeur ni sans
mérite. Sa longue postérité
est devenue francaise et ca-
tholique. . .”

De population francaise et
catholique, ce petit village
fut érigé en paroisse le 4
ao0t 1928. 1l faut dire, le vil-
lage était dans le passe as-
socié a la paroisse de Saint-
Hilaire. La population crois-
sant sans cesse, la construc-
tion d’une chapelle devint née-
cessaire. Et en 1914, une for-
te délégation rencontra a
Saint-Hilaire Mgr Thomas
Barry, évéque de Chatham,
pour lui soumettre le projet.
L‘autorisation fut donnée et
trois ans plus tard, |'érection
de Baker-Brook en mission se
realisa.

La premiére école a Edmundston

C'est en 1893, que fut érigee pour la
premiére fois une école graduée & Edmund-
ston. Et son site, I'ancien greffe, est aujour-
d'hui le Couvent des Soeurs de la Sagesse.
L'acquisition du terrain en 1905, il faut dire,
fut faite par I'abbé Céme Damours, premier
curé de notre ville. Quant a la direction, elle tits.
fut confiée aux Filles de la Sagesse. Si cette
premiére école fut vite restaurée et relevée,
le mérite revient 3 Mademoiselle Hartt, grace
3 lactivité et au dévouement de son comite.
Enfin le 4 septembre 1905, les portes de no-
tre premiére institution s‘ouvrirent devant
cent dix-sept éléves.

institutions ne suffirent

département technique

sept cents étudiants.

Avec l'arrivée de plusieurs éléves, on se
rendit compte de la “petitesse” de notre pre-
miére école. Clest alors qu'il fallut agran-
dir . . . et en 1911, une nouvelle aile en bri-
que est élevée. Puis, une autre école publi-

et une augmentation si

a sa formation. . .

Ecole de 1905 ... .

que fut construite. Mais encore la, ces deux

point devant le nom-

bre considérable d’éléves, résidant dans notre
ville. Un peu partout dans certaines grandes
résidences, des chambres furent louées pour
donner des notions premiéres aux plus pe-

Plus tard, on travailla & la construction
de deux nouvelles écoles, dont |'une avec

au colt de plus de

$125,000. Celle-ci pourra recevoir jusqu’a

Ainsi, on peut certes dire que linstruc-
tion ne fut point complétement délaissée,
malgré un développement tellement rapide

soudaine de la popu-

lation. Et aujourd’hui comme dans le passé,
on s'intéresse de plus en plus & |a jeunesse el

Malheureusement, les an-
nées qui suivirent furent im-
prégnées de désastres. Ce fut
d'abord en 1922, lincendie
du petit bourg qui prit nais-
sance “au moulin”. Malgré
cela, les pionniers ne perdi-
rent point courage et sans
tarder, ils se mirent a |‘oeu-
vre pour élever de nouveau
les fondations de leur village.
Ce fut a cette méme époque
que le premier curé de Baker-
Brook fut nommé, |'abbé Wil-
frid Lagacé. Mais encore la en
1926, en ce triste jour de la
féte de Sainte Anne, un nou-
vel incendie ravage une gran-
de partie du village. L'église
en pleine construction ainsi
que lécole deviennent Ia
proie des flammes. . . Quel-
ques mois plus tard, les éle-
ves peuvent heureusement
retourner en classe. Et en
1928, la nouvelle église de
Baker-Brook est bénie par
Dom Arséne, abbé mitré de
Bonnecombe, délégué de Son
Excellence. Le 12 aolt de cet-
te méme année, Baker-Brook
devenu adulte, recevait son
décret d'érection, décret offi-
ciel proclamé par Mgr Patrice-
Alexandre Chiasson, évéque
de Chatham.

Depuis lors, cette petite pa-
roisse se développa tres vite,
devenant ainsi un milieu ou
florissent les associations pa-
roissiales et ou les enfants
peuvent jouir d'une bonne
instruction. De nos jours, la
paroisse comprend environ
trois cents familles, formant
une population de mille huit
cent personnes.

N.B.—Par la suite d'autres
paroisses seront fondées,
mais nous nous obligeons
de les mentionner seule-
ment, parce qu'elles exce-
dent la date limite de no-
tre travail. Ce seront les
paroisses de MNotre-Dame
des Sept-Douleurs en 1938,
Connors en 1950, et No-
tre-Dame du Sacré-Coeur
en 1950.

La “République...

(Suite de la page 4)

cratique, congoivent des ar-
moiries distinctives pour |3
“République”. Elles ne seront
enregistrées au bureau des
Marques de Commerce a Ot-
tawa que le 5 avril, 1949.

“l'embléme comprend deux
rinceaux soutenant un flam-
beau tenu par deux mains
jointes, l'une représentant le
parti libéral, l'autre le parti
conservateur, unies par une
coopération amicale travail-
lant vers un but commun. Au-
dessus, le porc-épic, qui a

donné son nom indien au
comté. La base comprend &
son centre la fleur-de-lys,
symbole de I'élément ethni-
que majoritaire”.

Afin de travailler 3 l'épa-
nouissement de cette partie
de la province, |'Ordre des
Chevaliers de "“La Républi-
que’ a été fondé, et ils s'ap-
pliquent a assurer la survi-
vance des traditions nationa-
les et régionales. C'est alors
que depuis la mort de |'Hon.
J. Gaspard Boucher, le 18 a-
vril 1955, exercant la fonc-
tion de président, ce titre est
transféré au maire d’'Edmund-
ston, ex-officio. Tel a ém l'o-
rigine de ce mythe de “la
République du Madawaska”,
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La légende du Loup-Garou

Debout dans |'encadrement de la porte,
Frédéric, les mains bien calées au fond de ses
poches, sa pipe pendue au coin de la bouche,
regarde sans intérét, la-bas, au pied de la c6-
te, le ruisseau qui roule ses eaux limpides le
long du petit chemin qui dessert toute la co-
lonie. Mais, on dirait qu'il veut voir d‘autre
chose. C'est peut-étre sa fatigue du jour qui
le rend pensif. Il vient de terminer le défri-
chement d'un arpent de terre. Il se repose. Il
pense. C'est le printemps. C'est le réveil de
la nature. C'est le mois de mai qui lui sourit.

Son épouse, Denise, dans la cuisine, la-
ve la vaisselle du repas du soir. Elle voit son
jeune mari qui est |3, pensif, et qu'une brise
printaniére, de temps & autre, vient carresser
sa chevelure blonde et la rafraichir. lls sont
nouveaux mariés. |l est fier de sa Denise. Il
I'aime bien.

Denise, qui le voit pensif, est prise d'in-
quiétude et lui demande subitement:

—A quoi penses-tu Frédéric? Je ne te recon-
nais pas quand je te vois songeur. Tu n'es
pas heureux avec moi? Pourtant, tu me dis
a4 chaque jour que tu m’aimes. Dis-moi
Fréderic, m'aimes-tu encore?

—Mais oui Denise, tu le sais. Ne tinquiéete
pas Denise, je vais t'expliquer. Laisse ta
vaisselle et vient prés de moi, tu vas com-
prendre.

Denise met tout de cété et vient se serrer
prés de lui. Et lentement, il commence:

—Je voulais t'en parler avant, mais j‘ai jugé
que ce n'efait pas important. Mais mainte-
nant que nous sommes mariés, je réalise
que c'est important que tu saches mes se-
crets. Tu partages ma vie et moi la tienne.

Quand |‘étais petit, mon pére nous ef-
frayait par la visite d’'un homme, mais un hom-
me pas comme les autres. |l nous disait qu'en-
viron deux fois par mois, a cette heure-ci cet
homme apparaissait la-bas, tu vois dans le
tournant. C'est seulement a la “brunante”
qu'il s'approchait lentement. On voyait les
mouvements de ses bras quand il marchait,
mais c'etait un homme bizarre quand-méme.
Il y avait du mystérieux dans sa démarche.
Par contre, c'était un gentil gargon. On [avair
rencontré une fois en personne. C'était a 'oc-
casion des noces de Jacqueline, dans une vil-
le des Etats. Il aimait Jacqueline. Du moins,
c’est ce que mon pére disait. Ce qui motivait
sa venue par ici, c'est que le seul oncle que
Jacqueline possédait, était mon pére. Il se
nommait Léopold.

Son regard pergant trahissait son intel-
ligence. Sa bouche disait des mots simples,
des mots doux, des mots durs, mais tous de
bons mots. On ignorait d’oU il venait, oU il
allait, ot il travaillait. C'était un homme sans
passé ni histoire.

Alors, cet homme venait lui rendre visite
une fois ou deux par mois. C'était une curieu-
se de visite. On le voyait s'approcher lente-
ment et dés qu'il était assez prés pour qu'on
puisse linterpeller, un changement étrange

se produisait. Dans ses yeux éclatait la cole-
re. Un poil gris recouvrait rapidement tout
son corps. Ses vétements tombaient sur la rou-
te. Sa téte, peu & peu, prenait la forme de
celle d’'un gros chien. Sa voix se changeait en
hurlement furieux comme sil détestait ceux
qui le regardaient et il s'enfuyait dans la forét
tout prés, avec des hurlements de rage. Il é-
tait devenu loup.

Tous les gens étaient consternés. Cet éveé-
nement s'est vite répandu par toute la colo-
nie et les gens venaient souvent chez mon
pére pour en entendre parler et aussi, avec
l'espoir de le voir de leurs yeux. Mais person-
ne ne savait quand il viendrait. |l apparaissait
comme c¢a, tout d'un coup. C'est pourquoi
mon pére & chaque jour passait des heures
dans la porte pour ne pas manquer son spec-
tacle. C'est ce que je fais moi aussi. J'attends.

—Voila Denise a quoi je pense quand je suis
dans la porte. J'ai tellement ev peur dans
mon jeune dge que maintenant, je crains
encore, mais |[‘essaie de me persuader
qu'un loup-garou, ca n'existe pas. Hélas,
je ne l'ai jamais vu. C'est ce qui me boule-
verse. Mon pere est mort, |‘était encore en-
fant. Depuis ce temps, le loup-garou n'est
jamais revenu. Voila mon secret Denise. Si
tv- me vois réver parfois, tu sauras a quoi
je pense. J'essaie de me rentrer dans le cra-
ne qu'un loup-garou, ca n'a jamais existé.
Est-ce que tu y crois toi?

Robert CYR
Ass.-chef

Mission de la montagne de la Croix

L'endroit appelé aujour-
d’hui ‘Montagne de la Croix
n'a pas toujours porté ce
nom.

En 1900 les premiers co-
lons vinrent s’y établir. Vu
que le dessus de la Montagne
offrait une grande surface
plate, les colons |‘appelérent
tout simplement “Montagne
Plate”.

Il va sans dire que la tache
primordiale des colons était
le défrichement. La péche et
la chasse fournissaient une
grande partie de la nourritu-
re.

Ll’'année suivante, soit en
1901, 7 nouvelles familles
vinrent s’établir a la Monta-
gne.

Le seul moyen d’accés a la
colonie est un petit sentier a
travers bois qui la relie au
village de Riviére-Verte.

Mgr Dugal fut le premier
prétre & avoir la charge des

intéréts spirituels de la petite
Mission de la Montagne. Lla
messe était dite, faute de cha-
pelle, dans les maisons pri-
vees.

En 1905, 15 familles sont
établies a la Montagne Plate.
La méme année on construit
un chemin reliant la colonie
au territoire de Ste-Anne afin
d‘encourager les colons & ve-
nir s'établir.

La colonie augmente peu a
peu. L'éducation des enfants
devient importante et les co-
lons décident alors de se met-

Edmundston

- en -
”

1906

tre a l'oeuvre afin de cons-
truire une petite école qui
servira aussi de chapelle.

En 1910 la-Montagne com-
munique avec la paroisse de
Riviere-Verte et avec celle de
Ste-Anne par de meilleurs
chemins. Les colons se sen-
tent moins isolés par la pos-
sibilité de pouvoir se rendre
3 ces deux paroisses plus ai-
sément et rapidement.

Faute de professeur de ca-
téchisme, Mgr Dugal confie
la tiche & une femme de la
colonie; une Mme Doucet.

‘C'est elle qui a soin de pré-

parer les enfants a leur pre-
miére communion et a leur
confirmation.

A l'automne 1910 la peti-
te école ouvre pour la pre-
miére fois ses portes. 28 é-
leves la fréquente. Llinstruc-
tion religieuse revient encore
4 Mme Doucet qui fait désor-
mais l'enseignement chez
elle.

Malheureusement. 5 ans
plus tard, soit en 1915, a cau-
se du manque d'éléves, |'éco-
le ferme ses portes. Ceux qui

veulent apprendre a lire et a
écrire devront se faire mon-
trer par des éleves qui ont
fréquenté |'école pendant ces
5 ans.

1920: les classes repren-
nent, mais le probléme de
trouver des professeurs de-
meure insoluble.

L'abbé Lynch, nouveau cu-
ré de Riviere-Verte, prend la
Mission de la Montagne Plate
en main en 1923. La colonie
bénificiera maintenant des
sacrements tous les mois au
lieu de tous les 2 mois.
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